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SIMBOLOGIA UTILIZADA:

N° Simbolo
1 [ABC] / [aassesd]

Descripcién

La infermacidn solicitada dentro de los corchetes sombreados debe ser
completada por la Entidad durante la elaboracion de las bases.

Es una Indicacién, o informacién que deberé ser completada por la
Entidad con posterioridad al otorgamiento de la buena pro para el caso
especifico de la eloboracion de la PROFORMA DEL CONTRATO; o por los
proveedores, en el caso de los ANEXOS de la oferta.

2 | [ABC] / [.enad]

Importante Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el érganc
3 e encargado de |as contrataciones o comité de seleccidn, segun corresponda
g y seg P
s Abc y por los proveedores.
i_.da‘ver{enc{a | Se refiere a advertencias a tener en cuenta por el érgano encargado de
4 | AL las contraiaciones o comité de seleccién, segin corresponda y por los
. » Abc

| proveedores.

Importante para la Entidad Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta por el érgano
5 encargado de |as coniraiaciones o comité de seleccidn, segun corresponda
» Xyz y deben ser eliminadas una vez culminada la elaboracion de las bases.

CARACTER/STICAS DEL DOCUMENTO:

Las bases estandar deben ser elaboradas en formato WORD, y deben tener los siguientes caracteristicas:

N°® | Caracteristicas Pardmetros

1 KR Superior : 2.5 em Inferior: 2.5 em
9 lzquierda: 2.5 cm Derecha: 2.5 cm

2 Fuente Arial

MNormal: Para el contenido en general
Cursiva: Para el encabezado vy pie de pagina
Para las Consideraciones importantes (ltem 3 del cuadro anterior)

3 Estilo de Fuente

Automatico: Para el contenido en general

4 | Color de Fuente 4 . : P ;
Azul :+ Para las Consideraciones importantes (ltem 3 del cuadro anterior)

16 : Para las dos primeras hojas de las Secciones General y Especifica
11 : Para el nombre de los Capitulos.
10 : Para el cuerpo del documento en general

5 Tamafo de Let

e 9 : Para el encabezado y pie de pagina

Para el contenido de los cuadros, pudiendo variar, segin la necesidad
8 : Para las Notas al pie
Justificada: Para el contenido en general y notas al pie.
6 Alineacién Centrada : Para la primera pdging, los titulos de las Secciones y nombres
de los Capitulos)

7 Interlineado Sencillo

Bndelada Anterior : 0

Posterior : O

Para los nombres de las Secciones y para resaltar o hacer hincapié en algin

9 Subrayado
conceplo

INSTRUCCIONES DE USO:

Una vez registrada la informacicn solicitada dentro de los corchetes sombreados en gris, el texto deberd
quedar en letra tamafio 10, con estilo normal, sin formato de negrita y sin sombrear.

La nota IMPORTANTE no puede ser modificada ni eliminada en la Seccién General. En el caso de la Seccidn
Especifica debe seguirse la instruccidn que se indica en dicha nota.

Elaboradas en enero de 2019
Modificadas en marzo, junic y diciembre de 2019, julio 2020, julio y diciembre 2021, junio y octubre de 2022
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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista, deben conducir su actuacién conforme a los principios previstos en la Ley de
Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracion al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento
segun corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusién
y corrupcion por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
demas actores que participan en el proceso de contratacion.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE v a la Secretaria Técnica de la Comision
de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas anticompetitivas
que se presenten durante el proceso de contratacion, en los términos del Decreto Legislativo N°
1034, "Ley de Represion de Conductas Anticompetitivas", 0 norma que la sustituya, asi como las
demas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista del proceso de contratacion deben permitir al OSCE o a la Secretarfa Técnica de
la Comisién de Defensa de |a Libre Competencia del INDECOPI el acceso a la informacion referida
a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o absolucion de posiciones
que se requieran, entre otras formas de colaboracion.

\
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SECCION GENERAL

DISPOSICIONES COMUNES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(ESTA SECCION NO DEBE SER MODIFICADA EN NINGUN EXTREMO, BAJO SANCION DE NULIDAD)
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CAPITULO | ,
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

1.1. REFERENCIAS
Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se esta
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se
mencione la palabra Reglamento, se entiende que se esta haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

1.2. CONVOCATORIA
Se realiza a través de su publicacion en el SEACE de conformidad con lo sefialado en el articulo

54 del Reglamento, en la fecha sefialada en el calendario del procedimiento de seleccién,
debiendo adjuntar las bases y resumen ejecutivo.

1.3. REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al articulo 55 del Reglamento. En el caso de un
consorcio, basta que se registre uno (1) de sus integrantes.

_ Importante

» Para registrarse como participante en un procedimiento de seleccién convocado por las
Entidades del Estado Peruano, es necesario que los proveedores cuenten con inscripcién
vigente y estar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra el
Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE). Para obtener mayor
informacion, se puede ingresar a la siguiente direccién electrénica; www.rnp.gob.pe.

= Los proveedores que deseen registrar su participacion deben ingresar al SEACE utilizando st
Certificado SEACE (usuario y contrasefia). Asimismo, deben observar las instrucciones
sefialadas en el documento de orientacion “Guia para el registro de participantes electrénico”
publicado en https.//ivww2.seace.gob.pe/.

s En caso los proveedores no cuenten con inscripcion vigente en el RNP y/o se encuentren
inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o contratistas, el SEACE
restringira su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su
participacion en el procedimiento de seleccidn en cualquier otro momento, dentro del plazo
establecido para dicha etapa, siempre gue haya obtenido la vigencia de su inscripcién o
quedado sin efecto la sancién que le impuso el Tribunal de Contrataciones del Estado.

1.4. FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES

La formulacion de consuitas y observaciones a las bases se efectia de conformidad con lo
establecido en los numerales 72.1y 72.2 del articulo 72 del Reglamento, asi como el literal a)
del articulo 89 del Reglamento.

T T T
- No puéden formularse consultas ni observaciones res,becm del contenido de una ficha de

hoemeologacion aprobada. Las consultas y observaciones que se farmulen sobre el particular, se
tienen como no presentadas.
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1.5. ABSOLUCION DE CONSULTAS, OBSERVACIONES E INTEGRACION DE BASES

La absolucién de consultas, observaciones e integracién de las bases se realizan conforme a
las disposiciones previstas en el numeral 72.4 del articulo 72 del Reglamento y el literal a) del
articulo 89 del Reglamento.

Importante

«  No se absolveran consultas 1% observac.rones a las bases que se presenren en forma fisica.

. Cuando exista divergencia entre lo indicado en el pliego de absolucion de consultas y '
observaciones y la integracion de bases, prevalece lo absuelto en el referido pliego; sin
perjuicio, del deslinde de responsabilidades correspondiente.

1.6. FORMA DE PRESENTACION DE OFERTAS

Las ofertas se presentan conforme lo establecido en el articulo 59 y en el articulo 90 del
Reglamento.

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que conforman la
oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma manuscrita o digital, segun la Ley
N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales'). Los demas documentos deben ser visados
por el postor. En el caso de persona juridica, por su representante legal, apoderado o
mandatario designado para dicho fin y, en el caso de persona natural, por este o su apoderado.
No se acepta el pegado de la imagen de una firma o visto. Las ofertas se presentan foliadas.

Impcr‘tante

e Los formu!anos electrénicos que se encuentran en el SEACE y que los proveedores deben
; llenar para presentar sus ofertas, tienen caréacter de declaracion jurada.

~«  Encaso la informacioén contenida en los documentos escaneados que conforman la oferta no |
coincida con fo declarado a través del SEACE, prevalece la informacion declarada en Jos
documentos escaneados.

» No se tomaran en cuenta las ofertas que se presenten en fisico a la Entidad.

1.7. PRESENTACION Y APERTURA DE OFERTAS

El participante presentara su oferta de manera electronica a través del SEACE, desde las 00:01
horas hasta las 23:59 horas del dia establecido para el efecto en el cronograma del
procedimiento; adjuntando el archivo digitalizado que contenga los documentos que conforman
la oferta de acuerdo a lo requerido en las bases.

El participante debe verificar antes de su envio, bajo su responsabilidad, que el archivo pueda
ser descargado y su contenido sea legible.

Importante

_ Los .*ntegrantes de LN consorcio no pueden presentar ofertas .-ndfwduaies m conformar mas de un
| consorcio en un procedimiento de seleccién, o en un determinado item cuando se trate de
| procedrmrentos de seleccion segun relacion de items.

' Para mayor informacién sobre la nommativa de firmas y ceriificados  digitales ingresar  a:

https:/iwww.indecopi.gob. pe/web/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales

)
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1.8.

1.9.

1.10.

En la apertura electronica de la oferta, el drgano encargade de las contrataciones o el comité
de seleccion, segun corresponda, verifica la presentacidn de lo exigido en la seccion especifica
de las bases de conformidad con el numeral 73.2 del articulo 73 del Reglamento y determina
si las ofertas responden a las caracteristicas y/o requisitos y condiciones de los Términos de
Referencia, detallados en la seccion especifica de las bases. De no cumplir con lo requerido,
la oferta se considera no admitida.

EVALUACION DE LAS OFERTAS

La evaluacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en el numeral 74.1 y el literal
a) del numeral 74.2 del articulo 74 del Reglamento.

En el supuesto de que dos (2) o mas ofertas empaten, la determinacién del orden de prelacién
de las ofertas empatadas se efecttia siguiendo estrictamente el orden establecido en el numeral
91.1 del artfculo 91 del Reglamento.

El desempate mediante sorteo se realiza de manera electronica a través del SEACE.

Importante

- En el caso de contratacién de servicios en genefa'!bqife_se pfési‘en fuera de la provincia de Lima

¥ Callao, cuyo valor estimado no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), a solicitud del

| postor se asigna una bonificacion equivalente al diez por ciento (10%) sobre el puntaje total
¢ obtenido por los postores con domicilio en la provincia donde prestaré el servicio, o en las
. provincias colindantes, sean o no pertenecientes al mismo departamento o regién. El domicilio
. es el consignado en la constancia de inscripcion ante el RNP?. Lo mismo aplica en el caso de
. procedimientos de seleccién por relacion de iftems, cuando algun item no supera el monto
. sefialado anteriormente.

CALIFICACION DE OFERTAS

La calificacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en los numerales 75.1y 75.2
del articulo 75 del Reglamento.

SUBSANACION DE LAS OFERTAS

La subsanacion de las ofertas se sujeta a lo establecido en el articulo 60 del Reglamento. El
plazo que se otorgue para la subsanacion no puede ser inferior a un (1) dia habil

La solicitud de subsanacion se realiza de manera electronica a través del SEACE y sera
remitida al correo electrénico consignado por el postor al momento de realizar su inscripcién en
el RNP, siendo su responsabilidad el permanente seguimiento de las notificaciones a dicho
correo. La notificacion de la solicitud se entiende efectuada el dia de su envio al correo
electronico.

La presentacion de las subsanaciones se realiza a través del SEACE. No se tomara en cuenta
la subsanacion que se presente en fisico a la Entidad,

. RECHAZO DE LAS OFERTAS

? La constancia de inscripcién electrénica se visualizara en el portal web del Registro Macional de Proveedores:
wWww.rnp.qob.pe

~
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142,

1.13.

- Importante

Previo al otorgamiento de la buena pro, el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccién, segun corresponda, revisa las ofertas econdémicas que cumplen los requisitos de
calificacion, de conformidad con lo establecido para el rechazo de ofertas, previsto en el articulo
68 del Reglamento, de ser el caso.

De rechazarse alguna de las ofertas calificadas, el érgano encargado de las contrataciones o
el comité de seleccion, segun corresponda, revisa el cumplimiento de los requisitos de
calificacién de los postores que siguen en el orden de prelacion, en caso las hubiere.

OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el érgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccion, segun corresponda, otorga la buena pro mediante su publicacion en el SEACE,
incluyendo el cuadro comparativo y las actas debidamente motivadas de los resultados de Ia
admisién, no admisién, evaluacion, calificacion, descalificacion, rechazo y el otorgamiento de
la buena pro.

CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO

Cuando se hayan presentado dos (2) o mas ofertas, el consentimiento de la buena pro se
produce a los cinco (5) dias habiles siguientes de la notificacion de su otorgamiento, sin que
los postores hayan ejercido el derecho de interponer el recurso de apelacion.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena pro se produce
el mismo dia de la notificacion de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al dia habil
siguiente de producido.

. Una vez consentido el otorgamiento de la buena pro, el drgano encargado de las contrataciones |

o el 6rgano de la Entidad al que se haya asignado tal funcién realiza la verificacion de la oferta

- presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en el numeral 64.6 del
| articulo 64 del Reglamenio. ;
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, CAPITULO Il
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

21. RECURSO DE APELACION

A traves del recurso de apelacidon se pueden impugnar los actos dictados durante el desarrollo
del procedimiento de seleccion hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

El recurso de apelacion se presenta ante la Entidad convocante, y es conacido y resuelto por
su Titular, cuando el valor estimado sea igual o menor a cincuenta (50) UIT. Cuando el valor
estimado sea mayor a dicho monto, el recurso de apelacion se presenta ante y es resuelto por
el Tribunal de Contrataciones del Estado.

En los procedimientos de seleccién segun relacidn de items, el valor estimado total del
procedimiento determina ante quién se presenta el recurso de apelacion.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacion del procedimiento de seleccién y
otros actos emitidos por el Titular de |a Entidad que afecten la continuidad de este, se impugnan
ante el Tribunal de Contrataciones del Estado.

Importante

» Una vez otorgada la buena pro, el drganc encargado de las contrataciones o el comité de
seleccion, segun corresponda, esté en la obligacion de permitir el acceso de los participantes
¥ postores al expediente de contratacion, salvo la informacion calificada como secreta,
confidencial o reservada por la normativa de la materia, a mds tardar dentro del dia siguiente
de haberse solicitado por escrito.

Luego de otorgada la buena pro no se da a conocer las ofertas cuyos requisitos de calificacion
no fueron analizados y revisados por el érgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccion, segtin corresponda.

» A efectos de recoger la informacion de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i) la fectura y/c toma de apuntes, (i) la captura y almacenamiento de
fmégenes, e incluso (iii) pueden solicitar copia de la documentacién obrante en el expediente,
siendo que, en este Uitimo caso, la Entidad deberé entregar dicha documentacion en el menor
tiempo posible, previo pago por tal concepto.

« El recurso de apelacion se presenta ante la Mesa de Fartes del Tribunal o ante las oficinas
desconcentradas del OSCE, o en la Unidad de Tramite Documentario de la Entidad, segin
comresponda.

2.2. PLAZOS DE INTERPOSICION DEL RECURSO DE APELACION

La apelacion contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con anterioridad
a ella se interpone dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse notificado el
otorgamiento de la buena pro.

La apelacion contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro, contra
la declaracion de nulidad, cancelacion y declaratoria de desierto del procedimiento, se interpone
dentro de los cinco (5) dfas habiles siguientes de haberse tomado conocimiento del acto que
se desea impugnar.

~
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CAPITULO 1Nl
DEL CONTRATO

3.1. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realiza conforme a lo indicado en
el articulo 141 del Reglamento.

El contrato se perfecciona con la suscripcién del documento que lo contiene, salvo en los contratos
cuyo monto del valor estimado no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en los que se
puede perfeccionar con la recepcidn de la orden de servicios, conforme a |o previsto en la seccion
especifica de las bases.

En el caso de procedimientos de seleccidn por relacion de items, se puede perfeccionar el contrato

con la suscripcién del documento o con la recepcion de una orden de servicios, cuando el valor
estimado del item corresponda al parametro establecido en el parrafo anterior.

Importante

El 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, seglin corresponda, debe
- consignar en la seccién especifica de las bases la forma en que se perfeccionara el contrato, sea
' con la suscripcion del contrato o la recepcion de la orden de servicios. En caso la Entidad
perfeccione el contrato con la recepcion de la orden de servicios no debe incluir la proforma del
contrato establecida en el Capitulo V de la seccién especifica de [as bases.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los documentos
sefialados en el articulo 139 del Reglamento y los previstos en |a seccién especifica de las bases.
3.2. GARANTIAS
Las garantias que deben otorgar los postores y/o contratistas, segun corresponda, son las de fiel
cumplimiento del contrato y por los adelantos.
3.2.1. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO
Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganador debe
entregar a la Entidad la garantia de fiel cumplimiento del mismo por una suma equivalente

al diez por ciento (10%) del monto del contrato original. Esta se mantiene vigente hasta la
conformidad de la recepcion de la prestacién a cargo del contratista.

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO POR PRESTACIONES ACCESORIAS

En las contrataciones que conllevan la ejecucién de prestaciones accesorias, tales como
mantenimiento, reparacion o actividades afines, se otorga una garantia adicional por una
suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato de la prestacion
accesoria, la misma que debe ser renovada periédicamente hasta el cumplimiento total de
las obligaciones garantizadas.

~ Importante
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no corresponde presentar garantfa de fiel cumplimiento de contrato ni garantfa de fiel
cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcidn también aplica a los contratos
derivados de procedimientos de seleccion por relacion de ftems, cuando el monio del item
adjudicado o la sumatoria de fos montos de fos items adjudicados no superen el monto sefialado
anteriormente, conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del Reglamento. i

*  Enlos contratos periédicos de prestacion de servicios en general que celebren las Entidades con |
las micro y pequefias empresas, estas Ultimas pueden otorgar come garantia de fiel cumplimiento
el diez por ciento (10%) del monta del contrato, porcentaje que es retenido por la Entidad durante |
la primera mitad del nimero total de pagos a realizarse, de forma prorrateada en cada pago, con
cargo a ser devuelto a la finalizacion del mismo, conforme lo establecen los numerales 149.4 y
149.5 del articulo 149 del Reglamento y el numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. |

3.2.3. GARANTIA POR ADELANTO

En caso se haya previsto en la seccion especifica de las bases la entrega de adelantos, el
contratista debe presentar una garantia emitida por idéntico monto conforme a lo
estipulado en el articulo 153 del Reglamento.

3.3. REQUISITOS DE LAS GARANTIAS

Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, salidarias, irrevocables y de realizacion
automatica en el pafs, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo, deben ser emitidas por
empresas que se encuentren bajo la supervision directa de |la Superintendencia de Banca, Seguros
y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones y que cuenten con clasificacion de riesgo B
0 superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantias; o estar consideradas en la
altima lista de bancos extranjeros de primera categoria que periddicamente publica el Banco
Central de Reserva del Perd.

Importante

PR e L e e T e ey

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la buena |
~ pro y/o contralista cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
- gjecucion, sin perjuicio de la determinacion de las responsabilidades funcionales que correspondan. _

Advertan cié

. Los funcionarios de las Entidaces no deben aceptar garantias emitidas bajo condiciones
. distintas a las establecidas en el presente numeral, debiendo tener en cuenta lo siguiente:

1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificacion a la empresa que emite la garantia
' debe encontrarse listada en el portal web de la SBS (hitp.//www.shs.qob.pe/sistema-
i financiero/clasificadoras-de-riesgo).

2. Se debe identificar en la pagina web de la clasificacora de riesgo respectiva, cudl es la |
clasificacion vigente de la empresa que emite la garantia, considerando la vigencia a la fecha
de emision de la garantfa.

3. Para fines de lo establecido en el articulo 148 del Reglamento, la clasificacion de riesgo
B, incluye las clasificaciones B+ y B.

4. Sila empresa que otorga la garantia cuenta con mas de una clasificacién de riesgo emitida
por distintas empresas listadas en el portal web de la SBS, bastard que en una de ellas
cumpla con la clasificacion minima establecida en el Reglamento.

En caso exisla alguna duda sobre la clasificacion de riesgo asignada a la empresa emisora
de la garantia, se debera consultar a la clasificadora de riesgos respectiva.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

De otro lado, ademds de cumplir con el requisito referido a la clasificacion de riesgo, a efectos
de verificar si la empresa emisora se encuentra autorizada por la SBS para emitir garantias,
debe revisarse el portal web de dicha Entidad (htto:/www.sbs.qob.pe/sistema-
financiero/relacion-de-empresas-que-se-encueniran-autorizadas-a-emitir-cartas-fianza).

Los funcionarios competentes deben verificar la autenticidad de la garantia a traves de los
mecanismos establecidos (consulta web, teléfono u otros) por la empresa emisora.

EJECUCION DE GARANTIAS

La Entidad puede solicitar la ejecucion de las garantias conforme a los supuestos contemplados
en el articulo 155 del Reglamento.

ADELANTOS

La Entidad puede entregar adelantos directos al contratista, los que en ningun caso exceden en
conjunto del treinta por ciento (30%) del monto del contrato original, siempre que ello haya sido
previsto en la seccién especifica de las bases.

PENALIDADES
3.6.1. PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, la Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia
de atraso, de conformidad con el articulo 162 del Reglamento.

3.6.2. OTRAS PENALIDADES

La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral
precedente, segun lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y lo indicado en la seccion
especifica de las bases.

Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar
cada una un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato
vigente, o de ser el caso, del item que debi¢ ejecutarse.

INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolucion del contrato, seran aplicadas de conformidad con el articulo 36 de
la Ley y 164 del Reglamento.

PAGOS

El pago se realiza después de ejecutada la respectiva prestacion, pudiendo contemplarse pagos
a cuenta, segln la forma establecida en la seccion especifica de las bases o en el contrato.

La Entidad paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los diez (10)
dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen
las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario
competente.

\
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La conformidad se emite en un plazo maximo de siete (7) dias de producida la recepcion salvo
que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacion, en cuyo
caso la conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dfas, bajo responsabilidad del
funcionaric que debe emitir la conformidad.

En el caso que se haya suscrito contrato con un consorcio, el pago se realizara de acuerdo a lo
que se indique en el contrato de consarcio.

- Advertencia

- En caso de retraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de [a Entidad, salvo que se
- deba a caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los intereses legales
- correspondientes, de conformidad con el articulo 39 de la Ley y 171 del Reglamento,

| debiendo repetir contra los responsables de la demora injustificada.

3.9. DISPOSICIONES FINALES

Todos los demas aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se regiran
supletoriamente por la Ley y su Reglamento, asi como por las disposiciones legales vigentes.
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA COMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES INDICADAS)

\
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CAPITULO |
GENERALIDADES

1.1

1.2

1.3.

1.4.

1.6.

1.7

ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre . MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES
RUC N° : 20336951527

Domicilio legal :Jr. Camana N° 616, Cercado de Lima

Teléfono: : (01) 626-1600 — Anexo 4175

Correo electronico: © oasO01@mimp.gob.pe

OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccion tiene por objeto la contratacién del "SERVICIO DE
ACONDICIONAMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE
RECURSOS HUMANOS”"

EXPEDIENTE DE CONTRATACION

El expediente de contratacién fue aprobado mediante FORMATO 02 “Solicitud y Aprobacién de
Expediente de Contratacion”, signado con el N° 041-2023-MIMP-OGA / AE, el 29 de diciembre
de 2023.

FUENTE DE FINANCIAMIENTO

Recursos Ordinarios.

| Importante

. Lafuente de financiamiento debe corresponder a aquella prevista en la Ley de Equilibrio Financiero
del Presupuesto del Sector Publico del afio fiscal en el cual se convoca el procedimiento de
Seleccion.

SISTEMA DE CONTRATACION

El presente procedimiento se rige por el sistema de SUMA ALZADA, de acuerdo con lo
establecido en el expediente de contratacion respectivo.

DISTRIBUCION DE LA BUENA PRO

No corresponde.

ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

El alcance de la prestacion esta definido en el Capitulo |1l de la presente seccién de las bases.

~

©
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1.8.

1:9.

1.10.

PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Los servicios materia de la presente convocatoria se prestaran en el plazo méaximo de treinta (30)
dias calendario contados a partir del dfa siguiente de suscrito el contrato, en concordancia con lo
establecido en el expediente de contratacion.

COSTO DE REPRODUCCION Y ENTREGA DE BASES

Los participantes registrados tienen el derecho de recabar un ejemplar de las bases, para cuyo
efecto deben cancelar S/ 5.00 (Cinco con 00/100 Soles) en la Caja de la Oficina de Tesoreria del
MIMP, sito en Jr. Camana N° 616, Cercado de Lima — 7mo. Piso, las bases podran recibirlas en
las instalaciones de la Oficina de Abastecimiento y Servicios — 4to, Piso.

Importante

El costo de entrega de un e;empfar de Ias bases no puede exceder el costo de su reproduccion.

BASE LEGAL

- Decreto Legislativo N° 1440, Decreto Legislativo del Sistema Nacional de Presupuesto Publico.

- Decreto Legislativo N° 295, Cadigo Civil.

- Ley N° 31638, Ley de Presupuesto del Sector PUblico para el Afio Fiscal 2023.

- Ley N° 31639, Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico para el Afio
Fiscal 2023.

- Ley N° 27815, Ley de Cédigo de Etica de la Funcién Publica.

- Decreto Supremo N° 082-2019-EF, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 30225,
Ley de Contrataciones del Estado.

- Decreto Supremo N° 344-2018-EF, que aprueba el Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado.

- Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444,
Ley del Procedimiento Administrativo General.

- Decreto Supremo N° 021-2018-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N°27806,
Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacién Publica.

- Decreto Supremo N° 013-2013-PRODUCE, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
de Impulso al Desarrollo Productivo y al Crecimiento Empresarial.

- Directivas, opiniones y pronunciamientos del OSCE.

- Cualquier otra disposicion legal vigente que permita desarrollar el objeto de la convocatoria,
que no contravenga lo regulado por la Ley de Contrataciones del Estado.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.
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CAPITULO Il

DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

2.1.

2.2

CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Segun el cronograma de la ficha de seleccion de la convocatoria publicada en el SEACE.

Importante

De conformidad con la vfgesfmésegu_n-da Dfspos.fc}éﬁ Comp!emTé?l}—érfa Final &Eﬁ?eg!amenro, en

caso la Entidad (Ministerios y sus organismos publicos, programas o proyectos adscritos) haya

difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el procedimiento establecico en dicha
disposicion, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta contendra, ademas de un indice de documentos?, la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacién de presentacion obligatoria

2.21.1. Documentos para la admision de la oferta

a)

b)

d)

Declaracion jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)

Documento que acredite la representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento analogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, segtn corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segun
corresponda.

Advertencia

{ De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan
prohibidas de exigir a los adminisirados o usuarios la informacion que puedan
obtener directamente mediante fa interoperabilidad a que se refieren los artictilos 2
¥ 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa medida, si la Entidad es usuaria de la
Plataforima de Interoperabifidad del Estado — PIDE? v siempre que el servicio web
se encuentre activo en el Catdlogo de Seivicios de dicha plataforma, no
correspondera exigir el certificaclo de vigencia de pader y/o documento nacional de
identidad.

Declaracion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento
(Anexo N°2)

Declaracion jurada de cumplimiento de los Términos de Referencia contenidos en
el numeral 3.1 del Capltulo Ill de |la presente seccion. (Anexo N° 3)

3

4

La omisidon del indice no determina la no admision de la oferta.

Para mayor informacion de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del
Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace hitps://www.gobiernodigital.gob.pefinteroperabilidad/

~
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e) Declaracién jurada de plazo de prestacion del servicio. (Anexo N° 4)°

f) Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante comun, el domicilio comun y las
obligaciones a las que se compromete cada uno de los integrantes del consorcio
asi como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones. (Anexo N° §)

g) El precio de la oferta en SOLES. Adjuntar obligatoriamente el Anexo N° 6.

El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen son expresados con
dos (2) decimales.

lmportante

L e Ef Organo encargado de las contmtacrones o el comité de sefecc.'on segun
corresponda, verifica la presentacién de los documentos requeridos. De no cumplir
con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

o En caso de requerir estructura de costos o andlisis de precios, esta se presenta para
el perfeccionamiento del contrato.

2.2.1.2. Documentos para acreditar los requisitos de calificacion

Incorporar en |a oferta los documentos que acreditan los “Requisitos de Calificacion”
que se detallan en el numeral 3.2 del Capitulo Il de la presente seccién de las bases.

2.2.2. Documentacion de presentacion facultativa:

a) En el caso de microempresas y pequefias empresas integradas por personas con
discapacidad, o en el caso de consorcios conformados en su totalidad por estas
empresas, deben presentar la constancia o certificado con el cual acredite su
inscripcion en el Registro de Empresas Promocionales para Personas con
Discapacidad®

b) Solicitud de bonificacion por tener la condicién de micro y pequefia empresa. (Anexo

YLV N° 9)
}rfﬂBD \‘
>/ '{ Adveftenc:a
0;. f
%‘r"ﬂmmu’.\\?—:'}

El 6rganc encargado de las contrataciones o el comité de seleccién, segtin corresponda, no |
podréd exigir al postor la presentacion de documentos que no hayan sido indicados en los
acapites “Documentos para la admision de la oferta’, “Requisitos de calificacion” y “Factores |

| de evaluacion”. -

2.3. PRESENTACION DEL RECURSO DE APELACION
"El recurso de apelacion se presenta ante la Unidad de Tramite Documentario de la Entidad.

En caso el participante o postor opte por presentar recurso de apelacion y por otorgar la garantia
mediante depdsito en cuenta bancaria, se debe realizar el abono en:

N ° de Cuenta : 00-068-376610
Banco . Banco de la Nacién
N° cCl’ . 018-068-000068376610-79

5 En caso de considerar como factor de evaluacién la mejora del plazo de prestacion del servicio, el plazo ofertado en dicho
anexo sernvira también para acreditar este factor.

§  Dicho documento se tendra en consideracién en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 81 del Reglamento.
" En caso de transferencia interbancaria.




MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1 — SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS

2.4. REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar
el contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento del contrato.

b) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada unc de los integrantes,
de ser el caso.

c) Cdadigo de cuenta interbancaria (CCI) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el
numero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior. (FORMATO N° 01)

d) Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que acredite que
cuenta con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

e) Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso
de persona juridica,

Advertencia

S St e e

- De acuerdo con ef articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan prohibidas de
exigir a los administrados o usuarios la informacion que puedan obtener directamente mediante
la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa

- medida, si la Entidad es usuaria de la Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE® y
siempre que el servicio web se encuentre activo en el Catélogo de Servicios de dicha plataforma,

. na correspondera exigir los documentos previstos en los literales ) v f).

f)  Domicilio para efectos de la notificacion durante la ejecucién del contrato.

g) Declaracion Jurada de autorizacién para notificacién a través de direccién electronica
durante la ejecucion contractual. (FORMATO N° 2)

h)  Autorizacion de notificacion de la decision de la Entidad sobre la solicitud de ampliacion de
plazo mediante medios electronicos de comunicacion®, (Anexo N° 10).

i)  Detalle de los precios unitarios del precio ofertado.

j)  Estructura de costos!'.

k) Relacion del personal que efectuara el servicio, asi como el Seguro Complementario de
Trabajo de Riesgo (SCTR) por Salud y Pensién de dicho personal.

| Importante

» Encaso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las garantias que presente
este para el perfeccionamiento del contrato, asi como durante la ejecucion contractual, de
ser el caso, ademas de cumplir con las condiciones establecidas en el articulo 33 de la Ley
y en el articulo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o
la denominacion o razén social de los integrantes del consorcio, en calidad de garantizados,
de lo contrario no podrén ser aceptadas por las Entidades. No se cumple el requisito antes
indicado si se consigna Unicamente la denominacion del consorcio, conforme o dispuesto
en la Directiva Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”,

»  Enlos contratos periédicos de prestacion de servicios en general que celebren las Entidades
con las micro y pequefias empresas, estas ullimas pueden otorgar como garantia de fiel
cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato, porcentaje que es retenido por
la Enticlad durante la primera mitad del numero lotal de pagos a realizarse, de forma
prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalizacion del mismo, conforme lo |
establece el numeral 149.4 del articulo 149 y el numeral 151.2 del articulo 151 del

®  Para mayor informacién de las Entidades usuarias y del Catélogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del
Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace hitps://www.gobiernodigital.gob.pe/interoperabilidad/

En tanto se implemente la funcionalidad en el SEACE, de canformidad con la Primera Disposicién Complementaria Transitoria
del Decreto Supremo N® 234-2022-EF.

Incluir solo en caso de la contratacion bajo el sistema a suma alzada.

Incluir solo cuando resulte necesario para la ejecucion contractual, identificar los costos de cada uno de los rubros que
comprenden la oferta.

\
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Regfamento "Para dicho efecto los postores deben enconirarse reg;strados en el REMYPE,
consignando en la Declaracion Jurada de Datos del Postor (Anexo N° 1) o en la solicitud de
retencion de la garantfa durante el perfeccionamiento del contrato, que tienen la condicidn
de  MYPE, lo cual sera verficado por la  Entidad en el  link
http:#www?2.trabajo.gob. pe/servicios-en-linea-2-2 opcién consulta de empresas acreditadas
en el REMYPE.

» En los contratos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/
200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato ni garantia |
de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcién también aplica a los
contratos derivados de procedimientos de seleccion por relacion de items, cuando el monto
del ftem adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados no supere el |
monto sefialado anteriormente, conforme a lo dispuesto en el literal a) def artfculo 152 de,‘
Reglamento. i

- Importante

s Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
ejecucion, sin peijuicio de la determinacién de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

» De conformidad con el Reglamento Consular del Pert aprobado mediante Decreto Supremo N°
076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior tengan |
validez en el Peri, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos y
refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Pert, salvo que se trate de |

documentos publicos emitidos en paises que formen parte del Convenio de la Apostilla, en
cuyo caso bastara con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya™.

'« LaEntidad no puede exrgrr documentac:on o informacién adicional a la consignada en el presente

2.5. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene. Para dicho efecto
el postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento,
debe presentar la documentacién requerida en Mesa de Partes del Ministerio de la Mujer y
Poblaciones Vulnerables sito en Jr. Camana 616 — Cercado de Lima, Lima, en el horario de 08:00
horas a 16:00 horas, o desde la pagina web del MIMP - www.mimp.gob.pe (opcion: Mesa de
Partes) o ingresando directamente a https://sad.mimp.qob.pe/mpde.

2.6. FORMA DE PAGO

La Entidad realizara el pago de la contraprestacion pactada a favor del contratista en soles y en
unico pago.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad debe
contar con la siguiente documentacion:

- Conformidad emitida por la Oficina General de Recursos Humanos, previa opinion
favorable del Area de Servicios Generales de la Oficina de Abastecimiento y Servicios.
- Comprobante de pago.

Dicha documentacion debe ser presentada en forma fisica en Mesa de Partes del MIMP, sito
en Jiron Camana 616, Cercado de Lima, en el horario de 8:00 a 16:00 horas, o de manera virtual
a través del siguiente link: https://sgd.mimp.gob.pe/mpde.

12 Segun lo previsto en la Opinién N° 008-2016/DTN.

~
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LA ENTIDAD debe efectuar el pago de las contraprestaciocnes pactadas a favor del
CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de
los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para ello,
bajo responsabilidad del funcionario competente.

T
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CAPITULO IlI
REQUERIMIENTO

Importante
De conformidad con el numeral 29.8 del articulo 29 del Reglamento, el drea usuaria es responsable
de la adecuada formulacion del requerimiento, debiendo asegurar la calidad técnica y reducir la
necesidad de su reformulacion por errores o deficiencias técnicas que repercutan en el proceso de
contratacion.

3.1. TERMINOS DE REFERENCIA

SE ADJUNTA ARCHIVO DE
TERMINOS DE REFERENCIA

5
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Importante

" Para determinar que los posrores cuentan con las capac.'dades ‘necesarias para 9}9(.‘“1’3!’ ol contrato, e! i
drganc encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segin corresponda, incorpora los
requisitos de calificacion previstos por el drea usuaria en el requerimiento, no pudiendo incluirse requisitos
adicionales, ni distintos a los siguientes:

3.2. REQUISITOS DE CALIFICACION

B.3 CALIFICACIONES DEL PERSONAL CLAVE

B.3.1 | FORMACION ACADEMICA

Requisitos:

# UN (01) JEFE DEL SERVICIO:
Titulo profesional en Ingenieria Civil o Arquitecto.

“»  UN (01) INGENIERO PREVENCIONISTA:
Titulo profesional en Ingenieria Civil o Ingenieria Industrial, Ingenieria Ambiental o Ingenieria de
Higiene y Seguridad Industrial, Ingenieria en Higiene y Seguridad Ocupacicnal o Ingenieria de
Seguridad y Salud en el Trabajo.

Acreditacién:

El Titulo Profesional sera verificado por el 6rgano encargado de |as contrataciones o comité de seleccidn,
segun correspanda, en el Registro Nacional de Grados Académicos y Titulos Profesionales en el portal
web de la Superintendencia Nacional de Educacién Superior Universitaria - SUNEDU a través del
siguiente link: hiips./enlinga sunedu.qob o/ o en el Registro Nacional de Certificados, Grados y Titulos
a cargo del Mmlsteno de Educacién a través del siguiente link: hips:/itulosinstifutos. minedu.qob.pe/,
segun corresponda.

En caso que el Titulo Profesional no se encuentre inscrito en el referido registro, el postor debe presentar
la copia del diploma respectivo a fin de acreditar la formacién académica requerida.

B.4 EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE

Requisitos:

*+ UN (01) JEFE DEL SERVICIO:
Dos (02) afios como coordinador y/o supervisar y/o responsable yfo jefe en trabajos de instalacién
de acondicionamiento de oficinas y/o acondicionamiento de ambientes y/o mantenimiento de
oficinas y/o adecuacion de ambientes y/o mejora de oficinas.

%+ UN (01) INGENIERO PREVENCIONISTA:
Tres (03) afios de experiencia como prevencionista y/o supervisor y/o jefe de seguridad en control
y seguimiento de actuaciones preventivas en trabajos de riesgo y/o altura.

De presentarse experiencia ejecutada paralelamente (traslape), para el compute del tiempo de dicha
experiencia sélo se considerard una vez el periodo traslapado.

Acreditacion:

La experiencia del personal clave se acreditara con cualquiera de los siguientes documentos: (i) copia
simple de contratos y su respectiva conformidad o (i) constancias o (jii) certificados o (iv) cualquier otra
documentacion que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del personal propueste.

Impcrtante

o los documentos que acred:ran a experfenc.*a deben incluir J’OS nombres y apelf:dos del persona.f =
clave, el cargo desempeifiado, el plazo de la prestacion indicando el dia, mes y ario de inicio y
culminacion, el nombre de la Entidad u organizacion que emite el documento. la fecha de
emision y nombres y apellidos de quien suscribe el documento
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adquirida por el personal clave en meses sin especificar los dias se debe considerar el mes |
completo.

o Se considerard aquella experiencia que no tenga una antigiiedad mayor a veinticinco (25) aiios |
anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas. i

o Al calificar la experiencia del personal, se debe valorar de manera integral los documentos |
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en los
documentos presentados la denominacién del cargo o puesto no coincida literalmente con
aquella prevista en las bases, se debera validar la experiencia si las actividades que realizo el
personal corresponden con la funcién propia del cargo o puesto requerido en las bases.

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ 400,000.00 (Cuatrocientos mil
con 00/100 soles), por la contratacion de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria,
durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se computaran desde
la fecha de la conformidad o emisién del comprobante de pago, segun corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexao N 1 tener la condicion de micro y pequefia empresa,
se acredita una experiencia de S/ 30,000,00 (Treinta mil con 00/100 soles), per la venta de servicios
iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la
presentacién de ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o emision del comprobante
de pago, segln corresponda. En el caso de consorcios, todos los integrantes deben contar con la
condicion de micro y pequefia empresa.

Se consideran servicios similares a los siguientes: Servicio de acondicicnamiento y/o mantenimiento y/o
reparacion y/o refaccion de infraestructura en general.

Acreditacion:

LLa experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos u 6rdenes de
servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii) comprobantes de pago cuya
cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con voucher de depdsito, nota de abono, reporte
de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite
el abono o mediante cancelacién en el mismo comprobante de pago®’, correspondientes a un maximo

de veinte (20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sala contratacion, se
debe acreditar que corresponden a dicha contratacion; de lo contrario, se asumira que los comprobantes
acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerard, para la evaluacion, las
veinte (20) primeras contrataciones indicadas en el Anexo N° 7 referido a la Experiencia del Postor en
la Especialidad

En el caso de servicios de ejecucion periddica o cantinuada, solo se considera como experiencia la parte
del contrato que haya sido ejecutada durante los ocho (8) arios anteriores a la fecha de presentacion de
ofertas, debiendo adjuntarse copia de las conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos
comprobantes de pago cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de
consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las
obligaciones que se asumié en el contrato presentado; de lo contrario, nc se computaré la experiencia

3 Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucién N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del Estado:

i

.. el solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser

considerado como una acreditacion que produzca fehaciencia en refacion a que se encuentra cancelado. Admitir eilo
equivaidria a considerar como vélida la sola declaracién del postor afirmando que el comprobanie de pago ha sido
cancelado”

(...)

“Situacion diferente se suscita ante el sello colocado por el cliente del postor [sea utilizando el lérmino "cancelado” o
‘pagado”] supuesto en el cual si se contarfa con la declaracion de un tercero que brinde certeza, ante la cual debiera
reconocerse la validez de la experiencia”.

\
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proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados antes del
20.09.2012, la calificacion se cefiira al método descrito en la Directiva “Participacién de Proveedores
en Consorcio en las Contrataciones del Estado”, debiendo presumirse que el porcentaje de las
obligaciones equivale al porcentaje de participacion de la promesa de consorcio o del contrato de
consorcio. En caso que en dichos documentos no se consigne el porcentaje de participacion se
presumira que las obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en
caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria, debiendo acompafiar la
documentacion sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una reorganizacion
societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo N° 8.

Cuando en los contrates, érdenes de servicios o comprobantes de pago el monto facturado se encuentre
expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicado por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcion del contrato, de
emision de la orden de servicios o de cancelacion del comprobante de pago, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 7 referido a la Experiencia
del Postor en la Especialidad

Importante

» Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los cdocumentos
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en
los documentos presentados la denominacion del objeto contractual no coincida |
literalmente con el previsto en las bases, se debera validar la experiencia si las actividades
que ejecuto el postor corresponden a la experiencia requerida.

® [nelcaso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que se
hayan comprometido, segtin la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia de la
convocatoria, conforme a la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en las
Contrataciones del Estado”.

j Importante

» Si como resultado de una consulta u observacién corresponde precisarse o ajustarse el
requerimiento, se solicita la autorizacion del drea usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho
a la dependencia que aprobé el expediente de contratacién, de conformidad con el numeral 72.3
del articulo 72 del Reglamento.

» £l cumplimiento de los Términos de Referencia se realiza mediante la presentacién de una
declaracion jurada. De ser el caso, adicionalmente la Entidad puede solicitar documentacién que
acredite el cumplimiento del algtin componente de estos. Para dicho efecto, consignara de manera
detallada los documentos que deben presentar los postores en el literal e) del numeral 2.2.1.1 de
esta seccién de las bases.

»  Los requisitos de calificacion determinan si los postores cuentan con las capacidades necesarias
para ejecutar el contrato, lo que debe ser acreditado documentalmente, vy no mediante declaracién
Jjurada.
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CAPITULO IV

FACTORES DE EVALUACION

La evaluacion se realiza sobre la base de cien (100) puntos.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje y el orden de prelacion de las ofertas, se considera

lo siguiente:
. PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU
FACTOR DE EVALUACION ASIGNACION
A. PRECIO
Evaluacion: La evaluacion consistira en otorgar el

Se evaluara considerando el precio ofertado por el postor.
Acreditacion:

Se acreditard mediante el documento que contiene el precio
de la oferta (Anexo N° 8).

maximo puntaje a la oferta de precio mas
bajo y otorgar a las demas ofertas puntajes
inversamente  proporcionales a sus
respectivos precios, segun la siguiente
formula:

Pi = Omx PMP
Oi
i= Oferta
Pi= Puntaje de la oferta a evaluar
Oi=Precio |

Om= Precio de la oferta mas baja
PMP=Puntaje maximo del precio

100 puntos

importante

Los factores de evaluacion elaborados por el organo encargado de las contrataciones o el comité de |

seleccién, segin corresponda, son objetivos y guardan vinculacion, razonabilidad y proporcionalidad con |
el objero de la contratac;on Asrmrsmo estos no pueo‘en calificar con puntaje el cumplimiento de Ios

5
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CAPITULO V
PROFORMA DEL CONTRATO

: Importante
Dependiendo def objeto del contrato, de resultar indispensable, puede incluirse clausulas adicionales
o la adecuacion de las propuestas en el presente documento, las que en ningdn caso pueden
contemplar disposiciones contrarias a la normativa vigente ni a lo sefialado en este caplitulo.

Conste por el presente documento, la contratacion del SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE
LA INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS, que celebra
de una parte el MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES en adelante LA
ENTIDAD, con RUC N°® 20336951527, con domicilio legal en el Jr. Camana N° 616, distrito de
Cercado de Lima, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por el sefior
JORGE DAVID BOHORQUES LI, identificado con DNI N° 09312935, en su calidad de Director
General de la Oficina General de Administracion, designado mediante Resolucion Ministerial N°®
099-2023-MIMP, y facultado con Resolucion Ministerial N° 003-2023-MIMP y modificatorias, y de
foi =T = ¢ i I (S ————— ], con RUC N° { ................ ], con domicilio legal en

..}, inscrita en la Ficha N° [... ] Asiento N [Liiwens]
del Reglstro de Personas Juridicas de la ciudad de [ ] debtdamente representado por
su Representante Legal, [... ] con DNJ NP ], segun poder

inscrito en |la Ficha N* [.............. ] Asaento N" [ ..] del Registro de Personas Juridicas de la
ciudadde [............ ], a quien en adelante se le denominaré EL CONTRATISTA en los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha [.................], se publico la convocatoria del procedimiento de seleccion
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1 para la contratacién del SERVICIO DE
ACONDICIONAMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE
RECURSOS HUMANOS.

Con fecha [....................], el Organo Encargado de las Contrataciones adjudicé la buena pro de
la ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1 para la contratacion del SERVICIO
DE ACONDICIONAMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE
RECURSOS HUMANGOS, a [INDICAR NOMBRE DEL GANADOR DE LA BUENA PRO], cuyos
detalles e importe constan en los documentos integrantes del presente contrato.

Con fecha [................ |, se registro el consentimiento de la Buena Pro del procedimiento de
seleccion ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1, a través del Sistema Electrénico
de Contrataciones del Estado — SEACE.

Mediante [................ ], recibida por la ENTIDAD, el [................ ], EL CONTRATISTA presento la
documentacion para el perfeccionamiento del contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO
El presente contrato tiene por objeto la contratacion del SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO
DE LA INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTO], que incluye
todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como cualquier
otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion del servicio materia del presente
contrato.

~
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CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO™" '
LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en SOLES y en UNICO

PAGO.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad debe
contar con la siguiente documentacion:

- Conformidad emitida por la Oficina General de Recursos Humanos, previa opinion favorable
del Area de Servicios Generales de la Oficina de Abastecimiento y Servicios.
- Comprobante de pago.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcion.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada
la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el
contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza
mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido
en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, los
que se computan desde la oportunidad en que el pago debio efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucidn del presente contrato es de maximo treinta (30) dias calendario contados a
partir del dia siguiente de suscrito el contrato.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las
partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregé al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacion automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

» De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTOQ], a través de la [INDICAR EL TIPO
DE GARANTIA PRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL DOCUMENTO] emitida por
[SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE]. Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del
monto del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta la conformidad de la
recepcién de la prestacidn.

Importante

Al amparo de lo dispuesto en el numeral 149.4 del articulo 149 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, en el caso de contratos periddicos de prestacion de servicios en general,
si el postor ganador de la buena pro solicita la retencién del diez por ciento (10%) del monto del
| contrato original como garantia de fiel cumplimiento de contrato, debe consignarse lo siguiente:

“De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la retencion que debe
- efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del nimero total de pagos a realizarse, de forma
. prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizacion del mismo.”

- Importante

" Ep cada caso concreto, dependiendo de la naturaleza del contrato, podra adicionarse la informacion que resulte pertinente
a efectos de generar el pago.
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De conformidad con el articulo 152 del Reglamento, no se constituird garantia de fiel cumplimiento del
contrato, en contratos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00).
Dicha excepcion también aplica a los contratos derivados de procedimientos de seleccion por refacion
de ftems, cuando el monto del item adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados
no supere el monto sefialado anteriormente.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las hubiere
renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del numeral
155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacién del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de Ia Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por la Oficina
General de Recursos Humanos, previa opinién favorable del Area de Servicios Generales de la
Oficina de Abastecimiento y Serwmos en el plazo maximo de siete (7) dias de producida la
recepcion.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ccho (8)
dias. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacién,
LA ENTIDAD puede otorgar al CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones
pertinentes. En este supuesto corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del
plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la conformidad,
debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad que corresponda
por cada dia de atraso.

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLAUSULA UNDECIMA: RESPONSARBILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley
de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de un (1) afio contado a partir de la
conformidad otorgada por LA ENTIDAD.,

CLAUSULA DUODECIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso,
de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este dltimo caso la calificacién del retraso como justificado

5
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por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningtn
tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

| Importante

De haberse previsto establecer penalidades distintas a la penalidad por mora, incluir dichas |
penalidades, los supuestos de aplicacion de penalidad, la forma de caiculo de la penalidad para cada
supuesto y el procedimiento mediante el cual se verifica el supuesto a penalizar, conforme el articulo i
163 del Reglamenta de la Ley de Caontrataciones del Estado.

OTRAS PENALIDADES:

PROCEDIMIENTO MEDIANTE EL CUAL
SE VERIFICA EL SUPUESTO A
PENALIZAR

SUPUESTOS DE APLICACION FORMA DE CALCULO
DE PENALIDAD DE LA PENALIDAD

Mediante documento de la Oficina General
de Recursos Humanos, previa opinion
5% de una (01) UIT, por | técnica del Area de Servicios Generales de

cada ocurrencia la Oficina de Abastecimiento y Servicios,
adjuntando registro fotografico que sustente
el supuesto de penalidad.

Cuando el personal del contratista
no cuente con los Equipos de
Proteccién Personal (EPP’s),
materiales e implementos de

seguridad

Mediante documento de la Oficina General
de Recursos Humanos, previa opinion
5% de una (01) UIT, por | técnica del Area de Servicios Generales de

cada dia, la Oficina de Abastecimiento y Servicios,
adjuntando el documento con la fecha de
vigencia del SCTR.

Por no contar con el SCTR
vigente durante el plazo de la
prestacion.

Cambio, rotacién o reemplazo del
personal clave sin previa 3% de una (01) UIT, por
autorizacién de la Oficina General ocurrencia.
de Recursos Humanos.

Mediante Informe de la Oficina General de
Recursos Humanos, en el cual se sustente
el supuesto a penalizar.

Mediante Informe de la Oficina General de
5% de una (01) UIT, por Recursos Humanos, en el cual se adjunte

cada dia. el registro fotografico que sustente el
supuesto a penalizar.

Por exceder el plazo de dos (02)
dias calendario en la acumulacion
de residuos o desmentes

Por falta del prevencionistaen la | 30% de una (01) UIT, por | Mediante Informe de la Oficina General de

supervision de la ejecucién de los ocurrencia Recursos Humanos, en el cual se sustente
trabajos de riesgo y/o altura el supuesto a penalizar.
Donde:

UIT: Unidad Impositiva Tributaria (UIT).
Nota: Se precisa que, para la aplicacion de penalidad, el calculo se efectuara sobre la base la UIT vigente a la
fecha de haberse producido el incumplimiento.

5/ Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segin corresponda; o si
Bt/ fUEra necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Y

05

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al diez
por ciento (10%) del monto del contrato vigente.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para otras
penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO
Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo
32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su Reglamento. De

\
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darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 165 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de |as partes, se debe resarcir los
danos y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacién correspondiente. Ello no obsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere
lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una
persona juridica a traves de sus socios, integrantes de los drganos de administracion, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere el articulo
7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado,
cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con los
que deba interactuar, en situaciones refiidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta la
prohibicion de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donacion, beneficio y/o gratificacion,
ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CONFIDENCIALIDAD

El contratista se compromete a no revelar, comentar, suministrar o transferir de cualquier forma a
terceros, la informacion que hubiere recibido directa o indirectamente del MIMP o que hubiese
generado como parte de la prestacion objeto de la presente contratacion.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Cadigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SOLUGION DE CONTROVERSIAS'S
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecha a solicitar una conciliacion dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segln lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del

'®  De acuerdo con el numeral 225.3 del articulo 225 del Reglamento, las partes pueden recurrir al arbitraje ad hoc cuando las

controversias deriven de procedimientos de seleccion cuyo valor estimado sea menar o igual a cinco millones con 00/100
soles (S/ 5 000 000,00),

-
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contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de
su notificacion, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones
del Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura PUblica corriendo con todos
los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO Y CORREO ELECTRONICO PARA EFECTOS DE LA
EJECUCION CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: [icivviieiiiineivinns]

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENALADO POR EL POSTOR
GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA EL
PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATOQO]

Asimismo, EL CONTRATISTA autoriza que las notificaciones o cualquier comunicacion de LA
ENTIDAD durante |a etapa de ejecucién contractual, tendréan como fecha de acuse de haber
recibido las notificaciones desde la fecha de su envio, a la siguiente direccion de correo
electronico:

CORREO ELECTRONICO DEL CONTRATISTA: ....

La variacion del demicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a |a otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las
partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de [............... ]al
[CONSIGNAR FECHAL.

AV
X vyB® °
(6 VB T *[AENTIDAD" "EL CONTRATISTA”

7y o
Stocymarts

| Importante
" Este documento puede firmarse digitalmente si ambas partes cuentan con firma digital, segun la |
. Ley N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales’s,

' Para mayor informacién sobre la normativa de fimas y  certificados  digitales  ingresar  a:
https:/fwww.indecopi.gob. pefwebl/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales
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ANEXOS Y FORMATOS
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ANEXO N°1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores

ORGANO ENC}ARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1
Presente.-

El que se suscribe, [................. ], postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA
JURIDICA],DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacion o

Razan Social !

Domicilio Legal .

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE Si | No |
Correo electrénico :

Autorizacion de notificacién por correo electronico:
Autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes actuaciones:

Solicitud de la descripcion a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

Solicitud de reduccién de la oferta econdémica.

Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato,

Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segln orden de prelacion,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.

5. Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

o

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacion de recepcién, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacién.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o

g Representante legal, seglin corresponda

. La notificacién dirigida a la direccién de correo electronico consighada se entendera validamente
. efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

T Esta informacién sera verificada por la Entidad en la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo en la
seccidén consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link http:/fwww2 trabajo.gob. pe/servicios-en-linea-2-2/ y se
tendra en consideracién, en caso el postor ganador de la buena pro solicite la retencién del diez por ciento (10%) del monto
del contratg, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, en los contratos periédicos de prestacion de servicios, segun lo
sefalado en el numeral 148.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha informacion
se tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento.
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mportante e —
- Cuando se trate de consorcios, la declaracion jurada es la siguiente:

ANEXO N° 1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores

ORGANO EN(}ARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1
Presente.-

El que se suscribe, [.................], representante comuin del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE DEL
CONSORCIO], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente informacién se sujeta a la verdad:

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominacion o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE™ s | No |
Correo electrénico :

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominacién o

Razon Social ;

Domicilio Legal ;

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE™ Si | No |
Correo electronico :

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacién o

Razoén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE?0 Si | No |
Correo electronico :

Autorizacién de notificacion por correo electrénico:

< )\ | Correo electronico del consorcio:

~Autorizo que se naotifiquen al correo electronico indicado |as siguientes actuaciones:

1. Solicitud de la descripcion a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

" En los contrates periédicos de prestacion de servicios, esta informacién sera verificada por la Entidad en la pagina web del
Ministerio de Trabajo y Promocidn del Empleo en la seccién consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link
http:/fwww2.trabajo.gob. pefservicios-en-linea-2-2/ y se tendra en consideracion, en caso el consorcio ganador de la buena
pro solicite la retencion del diez por ciento (10%) del monto del contrato, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, segtin
lo sefialado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha
informacion se tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento. Para dichos
efectos, todos los integrantes del consorcio deben acreditar la condicion de micro o pequefia empresa.

% |bidem.

@ |bidem.
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2.
3.
4

5.

Solicitud de reduccion de la oferta econémica.

Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segun orden de prelacion,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.

Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

Asimisme, me comprometo a remitir la confirmacion de recepcidn, en el plazo méaximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comiun del consorcio

La notificacién dirigida a la direccion de correo electrénico consignada se entendera validamente

efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.
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ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Sefiares

ORGANQO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento:

i.  No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcion, asi como a respetar el
principio de integridad.

ii.  No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccién ni para contratar con el
Estado, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

iii.  Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, ey del Procedimiento Administrativo
General.

iv.  Participar en el presente proceso de contratacion en forma independiente sin mediar consulta,
comunicacion, acuerdo, arreglo o convenio con ningln proveedor; y, conocer las disposiciones
del Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represién de
Conductas Anticompetitivas.

v.  Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de seleccion.

vi.  Ser responsable de |a veracidad de los documentos e informacién que presento en el presente
procedimiento de seleccion.

vii.  Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de seleccién y a
perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecido con la buena pro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombreé Sf.ﬂpéiiildos del postor 0"'
Representante legal, seglin corresponda

~ Importante
~ En el caso de consorcios, cada integrante debe presentar esta deciaracion jurada, salvo que sea
- presentada por el representante comun del consorcio.
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ANEXO N° 3

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LOS TERMINOS DE REFERENCIA

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece la contratacion del
SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE
RECURSOS HUMANOS, de conformidad con los Términos de Referencia que se indican en el numeral
3.1 del Capitulo 11l de la seccién especifica de las bases y los documentos del procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firr.ﬁ;a.,. Nomhres y Apelli.ci.a.s. ciel postor o
Representante legal o comin, segun corresponda

! Importante

- Adicionalmente, puede requerirse la presentacion de documentacién que acredite el cumplimiento
de los términos de referencia, conforme a lo indicado en el acéapite relacionado al contenido de las
. ofertas de la presente seccion de las bases.

-
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ANEXO N° 4

DECLARACION JURADA DE PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Sefiores

ORGANO ENQARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1
Presente.-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del
procedimiento de la referencia, me comprometo a prestar el servicio objeto del presente procedimiento
de seleccion en el plazo maximo de treinta (30) dias calendario contados a partir del dia siguiente de
suscrito el contrato.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comiin, segtin corresponda

~
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ANEXO N° §

PROMESA DE CONSORCIO
(Sélo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

Sefiores

ORGANO ENQARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1
Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemas convenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimiento de seleccion, para presentar una oferta conjunta a la ADJUDICACION
SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1.

Asimismo, en caso de obtener |a buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de consorcio,
de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, bajo |as siguientes condiciones:

a) Integrantes del consorcio

1. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 1].
2. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 2].

b) Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMUN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comun del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccion, suscripcion y
ejecucion del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante comun del consorcio no se encuentra impedido,
inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

¢) Fijamos nuestro domicilio legal comin en [.............ocneininnnnn 1.

d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las siguientes:

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL
CONSORCIADO 1]

[ % 121
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL g 12
CONSORCIADO 2] ’

[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 2]

TOTAL OBLIGACIONES 100%2°

21 Cansignar tnicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.
22 Consignar Unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.

2 Este porcentaje corresponde a la sumatoria de los porcentajes de las obligaciones de cada uno de los integrantes del consorcio.




/ MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES \
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N® 016-2023-MIMP-1 — SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA

INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Consorciado 1 Consorciado 2
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 1 Nombres, apellidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Legal o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad Tipo y N° de Documento de Identidad

Importante

De conformidad con el articulo 52 del Reglamento, las firmas de los integrantes del consorcio
. deben ser legalizadas.




/ MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1 — SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS

ANEXO N° 6

PRECIO DE LA OFERTA

Sefiores

ORGANO ENQARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1
Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es

la siguiente:
CONCEPTO PRECIO TOTAL
SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA s/
DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS
TOTAL S/

El precio de la oferta en SOLES incluye todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas
y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como cualquier otro
concepto que pueda tener incidencia sobre el costo del servicio a contratar; excepto la de aquellos
postores que gocen de alguna exoneracion legal, no incluiran en el precio de su oferta los tributos
respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

‘i=.ivr-'m-a, Nom.l:':.l;és .y Apellidoé dei postor o
Representante legal o comin, segtin corresponda

Importante

« El postor debe consignar el precio total de la oferta, sin perjuicio que, de resultar favorecido con
' la buena pro, presente el detalle de precios unitarios para el perfeccionamiento del contrato.

o En caso que el postor reduzca su oferta, segun lo previsto en el articulo 68 del Reglamento,
debe presentar nuevamente este Anexo.

» FEl postor que goce de alguna exoneracion legal, debe indicar que su oferta no incluye el tributo
materia de la exoneracion, debiendo incluir el siguiente texto:

Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACIONY"
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MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N°® 016-2023-MIMP-1 — SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS

ANEXO N° 8

DECLARACION JURADA
(NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

Sefiores

ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] como consecuencia de una reorganizacion societaria,
no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segtin corresponda

Importante

A efectos de cautelar la veracidad de esta declaracion, el postor puede verificar Ia informacion de
la Relacion de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones del Estado con Sancion
Vigente en hitp.//portal.osce.gob.pe/rnp/content/relacion-de-proveedores-sancionados.
. También le asiste dicha facultad al érgano encargado de las contrataciones o al érgano de la
- Entidad al que se le haya asignado la funcién de verificacion de la oferta presentada por el postor
| ganador de la buena pro.

\




/

MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1 — SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS

ANEXO N° 9

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL CINCO POR CIENTO (5%) POR TENER LA CONDICION DE
MICRO Y PEQUENA EMPRESA

Sefiores
ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1

Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], solicito la asignacién de la bonificacion del cinco por ciento (5%) sobre el
puntaje total obtenido, debido a que mi representada cuenta con la condicién de micro y pequefia
empresa.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres -y- Apel]idas.del postor o
Representante legal o comun, seglin corresponda

“Importante

e Para asignar la bonificacién, el érgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion,
seglin corresponda, verifica la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo en
la seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el |link
hito:/vrww?2. trabajo.gob.pelservicios-an-linea-2-2/.

s Para que un consorcio pueda acceder a la bonificacién, cada uno de sus integrantes debe
' cumplir con la condicion de micro y pequefia empresa.




/

MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1 — SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS

ANEXO N° 10

AUTORIZACION DE NOTIFICACION DE LA DECISION DE LA ENTIDAD SOBRE LA SOLICITUD
DE AMPLIACION DE PLAZO MEDIANTE MEDIOS ELECTRONICOS DE COMUNICACION

(DOCUMENTO A PRESENTAR EN EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO)

Senores

ORGANO EN(_:ARGADO DE LAS CONTRATACIONES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1
Presente.-

El que se suscribe, [.................], postor adjudicado y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN
CASO DE SER PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE
IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR NUMERQ DE DOCUMENTO DE |DENTIDAD], autorizo que durante la
ejecucion del contrato se me notifique al correo electronico [INDICAR EL CORREO ELECTRONICO]
lo siguiente:

v Notificacién de la decision de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacién de plazo.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firrﬁé, Nombres y Apeili-c_:l;t-)é del postor o
Representante legal o comltin, segtin corresponda

Importante

La notificacion de la decision de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacién de plazo se efectta
por medios electrénicos de comunicacion, siempre que se cuente con la autorizacion
correspondiente y sea posible obtener un acuse de recibo a través del mecanismo utilizado.

\




/

MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1 — SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS

FORMATO N° 1

CARTA DE AUTORIZACION

Lima, ...... e del .........
Sefiores
MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES
Presente. -
Asunto: Autorizacidn para el pago con abono en cuenta

Por medio de |la presente, comunico a Usted que el numero de CODIGO DE CUENTA
INTERBANCARIO (CCI) que consta de (20 NUMEROS) es:

1 & 2 4 &5 B ¥ & 9 940 M 12 13 14 15 18 ¥ 18 12 20

PROVEEDOR:

(Indicar el nombre o razén social del proveedor titular de la cuenta)

RUC N°

Agradeciéndole se sirva disponer lo conveniente de manera que los pagos a nombre de mi
representada sean abonados en la cuenta de ahorros en SOLES del BANCO:

NMOMBRE DE BANCO:

Asimismo, dejo constancia que la factura a ser emitida por el suscrito (o mi representada) una vez
cumplida o atendida la correspondiente contratacion quedaré cancelada para todos sus efectos
mediante |a sola acreditacion del importe de la referida factura a favor de la cuenta en la Entidad
bancaria a que se refiere el primer parrafo de la presente.

Atentamente,

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, seglin corresponda

~
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MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1 — SERVICIO DE ACONDICIONAMIENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANQOS

FORMATO N° 2

DECLARACION JURADA DE AUTORIZACION PARA NOTIFICACION A TRAVES DE DIRECCION
ELECTRONICA DURANTE LA EJECUCION CONTRACTUAL

Sefores

MINISTERIO DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES

Presente. —

Elque se suscribe, [.................], adjudicado y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE

SER PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTQ DE IDENTIDAD]
N° [CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA],
DECLARO BAJO JURAMENTO, en mi calidad de postor adjudicado con la buena pro de la
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 016-2023-MIMP-1, para la contratacién del “SERVICIO DE
ACONDICIONAMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA DE LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS
HUMANOS”, autorizo a efectos que se realicen las notificaciones o cualquier comunicaciéon de la
Entidad durante la etapa de ejecucién contractual, a través de la(s) direccién(es) de correo electrénico
consignada(s) en el presente documento, teniéndose como fecha de acuse de haber recibido las
notificaciones por parte de la Entidad desde la fecha de su envio al(los) correo(s) electrénico(s), que
sefalo a continuacion:

Correo electronico:

Correo adicional;

Suscribo la presente declaracién a efecto de autorizar™ lo sefialado.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segiin corresponda

* Articulo 20 del D.S. N° 004-2019-JUS, TUOQ de la Ley N° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General. - o)
20.4. El administrado interesado o afectado por el acto que hubiera consignado en su escrito alguna direccion electrénica que
conste en el expediente padra ser notificado a través de ese medio siempre que haya dado su autorizacién expresa para ello.
Para este caso no es de aplicacion el orden de prelacion dispuesto en el numeral 20.1,

\




TERMINOS DE REFERENCIA

1 AREA USUARIA:
Oficina General de Recursos Humanos.

2. DENOMINACION DE LA CONTRATACION:
Servicio de acondicionamiento de la infraestructura de la Oficina General de Recursos
Humanos.

3 OBJETIVOS DE LA CONTRATACION:

< OBJETIVO GENERAL:
Contratar el servicio de acondicionamiento de la infraestructura de la Oficina General
de Recursos Humanos.

< OBJETIVO ESPECIFICO:
Garantizar el adecuada funcionamiento y operatividad de los ambientes de la Oficina
General de Recursos Humanos del MIMP, lo cual es necesario para el trabajo dptimo
y de confort para los trabajadores.

4, FINALIDAD PUBLICA:
Dotar a los trabajadores de la Oficina General de Recursos Humanos del Ministerio de la
Mujer y Poblaciones Vulnerables, en adelante el MIMP, de un ambiente e infraestructura
adecuada y segura para el cumplimiento de las obligaciones de los trabajadores, orientadas
al desarrollo de las tareas que buscan el logro de las metas y objetivos institucionales.

&, ANTECEDENTES:
La Sede Central del MIMP tiene mas de 35 afios de antigliedad, situacién que da lugar a que
se tenga que efectuar constantes intervenciones en sus instalaciones para asegurar las
condiciones fisicas de operatividad de las edificaciones y ambientes |aborales.

Por ello, debida al usc permanente, el tiempo de antigliedad y la falta de mantenimientos
correctivos ylo refracciones en las instalaciones, se requiere contratar el servicio de
acondicionamiento de la infraestructura de la Oficina General de Recursos Humanos, a fin
de asegurar una infraestructura apropiada para el desarrollo de las actividades de los
trabajadares del MIMP.

6. SISTEMA DE CONTRATACION:
Suma alzada.

ALCANCES Y DESCRIPCION DEL SERVICIO:

ACTIVIDADES DEL SERVICIO:
El servicio contempla las siguientes actividades, segln lo siguiente:

" Firmada digitaimente per BORDA

Firmedo digitalments por QCHOA mh_h\ Ngzn {:‘\lél 20336951527 soft
IMAGHI Vicl jue: Day \* 87

linagsss‘l 53‘?‘:&"“ oy Fechae: 21.12.2023 18:25.26 03:00

iatlva: Doy V™ B*

Fechs; 18.12.2023 17:10:06 .05:00



TRABAJOS EN ARQUITECTURA:

e DESCRIPCION |unp. | mrEmRADD
160 TRABAIOS PRELIDINARES
G101 |Cerromivnts de sone de tmbojo Gih. 1.00
§l.02 Desmontafe de tabigues de madern yifo dnswai! m2 3718
o102 Desmorntaje de puprres | wentaros y momparas de crilol Gilt. 1.00
G104 Desmaninje de puctins de madera . 2.00
21,05 Desmantaje de modulos de oficing 3/6 mobiliorio: Gib. o
JL.06 Dusmantaje de fifso cielo faso m2 108,70
fL.07 Desmertaje de artefactos de fumingeidn Gib. .00
01.08  |Picads oe piso de moyvolicas m2 1B4.50
0108 |Rebro v ellminoion de desmonte, intiuye iimpitzo en fono de rolisie i, 108
02,60 TABIIUERIA UGERA
dz2.01 Tubigueria de drywall e=0.12cm ( sistome de drywall, empesicds por ambos cores) | m2 52.40
0202 |Dinelde drywoll (Zéne de mampare: y/b poeetos de vittios templodey) mi 3275
£3.00 REVOQUES Y ENLUCIDOS
02.01  |Empostado g mirol m2 85.80
03.02 Resone general de murox m2 1490
04.00 {CIELO RASOS
04.01 ?umfr:r’s:ro ¢ instolacion e boldosas en cieforrase S0X60am con cuspensian, blenco ey 17240
borde recto
05,00 PISOS
05.01 Piso de porcetanety, formate § 9.60cm X 0.60cmf m2 13617
06.00 ZOCALOS ¥ CONTRAZOCALDS
0601 Contra zocaio de percejonots i=0.10¢m mi 110.65
a7.00 CARPINTERIA METALICA Y ALUMINIO
o701 Montsninilenta torrictive de todas los ventanas existentes, incluye fijedn, pulido, Gt 100
7 y
mazillade, pintads , combio de oeeesoriod deteridrades, montaje & vono existente.
infsira & insteloc metalicos pinka F i
o7pz  |Paministro e instolacion de topas metalicos pintado al hormo medias { —_ 200
0.60cm x 0.65cm, zung (tucto y toblero)
08.00 CERRAJERIA
05.01 Cerraduro de perffins parn poertas interiores wnd. 12.00
o8.02 Tope esferics phuminizodes port puérios und, 8.00
da.cd SumIrTfs“:n & instolacion de feenos Hidroulicos pesodos solido e=1/2" incluye perncs id 200
o= sujecion
0%.00 VIRIOS Y CRISTALES
Sumintsiro ¢ instotacion vigrio templodo incolers (10mmm)- Debearg considerar
09.01  |seministro de povoncdo en pueriog y parios de videio, disedio institucional del m2 28.90
IR
| Suminisiro ¢ instolocion de todas las puerto de widrio templado de 10mm colar
08.02 |naturgl oo coitieZocilo de elutdinio notural, pesforade [ inclupe. tirodares m2 13.25
chopn, picoparte de 4" en parte superior. / povenicde logo institudional)
Suminisire ¢ inslolacion de septradorss w/o divisares on vitio templodo
05.03  |eolococton e tablers de eseritorios edministrofivos medides: 1200 x 0.256m und, 14.00
{Sund.) / 0.60ci & 0.25cm [Sund) )
Surninisirg « nstaloeion de ventanes de vidrio ctude con morca o8 aluminio
03,04 L ; ; m2 240
(nefuve ioming de segurided) [vbic. kitckeneite)
iG.00 PINTURAS
10.03 Piniure laisx ¢ mdras y Eolumnot intedores (7 manas) m2 12587




7.2.

7.3.

10,02 |Pinture lstex en cldioraso yvigos m2 12.86
|Pintura esmalf tupas metelicas de bt leciricns , ductos y/'e gobinte
10.05 i asmalfe ¢ tupas el i tobleres glecinicos ¥/ & qooine o 280
castro incendio
S Sum{riiﬁfﬁ & iml&{d?‘an de corting enrroliables {nclupe, indoys ln: ventonts el i 2310
ombiente o scondicicnar)
12.60 INSTALACIONES DE AGUAY DESAGUE
Punes de oaue fris PYC SAR 1/2" intluye tubesio ¥ scesseriosf peo ( lavagens
pitchenutte . Jovooero + inodora S5.4H)

iritro o instal v Hiro de gcefo Inoki .34 - 0.dGem |)
1302 Suminitro einstwiocion de lovadero de gcero inokidehle 0.34om x.0.40cm [para il 100
emprtror o mesotie)

Pto .08

12.03  |Suminitro de geiferfo sistema do 144 ot i / foctteriol Lronge rmocizo und. 1.00

A Suminisiro e !im:'an‘s.:fon de solide parg registio 2"/ solide pora sumidero 2%, inciuype g 100
\trampa T/ealide para lovedern

1205 |Suministro e instaladion de Fuxomatro (incliye llevs p ocssornos) ung. 100
Suministro e insisluzion h ine ¢ { r

12.60 ) : e ‘. o de 931— im:kfmm on tallero postformaotio tolor i .00
gris gronito kitchenette - (L.35cmx0.55cm)

14.00  |Eliminocton de materist excedente {planche de caberturs, triploy y otros) Gih. 1.80

TRABAJOS EN INSTALACIONES ELECTRICAS Y DATA!

Tmw [ ooy oo

{ p1.00  |INSTALACIONES ELECTRICAS - : P Rk
01.01  |Salido de olumbrada 47.00
01.02 |Solido de tomacorreinte comercial doble con linea o tierra pto 50.00
01.03 |Solida pore puntos de red pto 52.00
01.04 Cojo metalico 100x100x50mm pza 12.00
01.05  |Tablero electrico trifosico 24 polos + 12 diferercioles pto 1.00
01.06 |interruptor termomagnetico trifasico TOKA-220V -3X75A pzo 1.00
01.07  |Interruptor termomagnetica monofasico 10KA-220V -2X16A pza 10.08
01,08  |interruptor termomognetico monofasico 10KA-220V -2X16A pza 10.00
01,09 |Equipo luz de emergentia und. 4.00
0110  |Lumingri led de interires para empotror en falso cieloraso und, 43.00
01,11 Pruebos elecirias v cetificocion glb. 1.00

CARACTERISTICAS DEL SERVICIO:
Las caracteristicas del servicio y los planos se encuentran contemplados en los siguientes
anexos:

- Anexo 1: Planos y caracteristicas técnicas de Arguitectura.
- Anexo 2: Planos y caracteristicas técnicas de instalaciones eléctricas,

CONDICIONES DEL SERVICIO:

Las actividades y caracteristicas técnicas del servicio deberan cumplir con lo sefialado en el
Reglamento Nacicnal de Edificaciones.

En caso de existir divergencias en la informacién contenida en las actividades,
caracteristicas y planos; prevalece este ultimo.

Cualquier corte de cable de datos o eléctrica que no corresponda al servicio, debera ser
recableado por parte del contratista,

El contratista adoptara todas las medidas de seguridad necesarias para evitar de accidentes
a su personal ylo terceras, asi como dafios a la misma infraestructura de la Entidad, para lo
cual, debera cumplir con todas las disposiciones vigentes de la normativa de la materia
aplicable al presente servicio, las Normas Basicas de Prevencion de Accidentes y el
Reglamento Nacional de Edificaciones, especificamente lo contenido en la NORMA G.050.



Los equipos, maquinaria, accesarios, cables y andamios deberan estar en perfecto estado
de conservacion, sin deterioro o fallas que puedan poner en peligro la sequridad del personal
que ejecutara el servicio. Los andamios se levantaran firmes, rigidos, indeformables, sequros
y resistentes, debe estar correctamente arriostrados vertical y horizontalmente. La cantidad
de andamios debera ser definida por el contratista y sera concordante con el tipo de
actividades a ejecutar, en coordinacién con el Area de Servicios Generales de la Oficina de
Abastecimiento y Servicios, en calidad de area técnica.

El cumplimiento de las normas de seguridad y la adopcion de sistemas de precaucion vy
proteccion son de caracter obligatorio por parte del contratista.

El area de trabajo debe estar correctamente delimitada y sefalizada, designando las areas
de circulacion, areas seguras y areas de riesgo.

El Contratista debera considerar la instalacién de cortinas de plastico, planchas de tripley o
similares que cubra el perimetro del area de ejecucion del servicio y evitar la dispersion del
polvo, asimismo, si los trabajos involucran la zona de ingreso, se deberan instalar coberturas
especiales resistentes a impactos y circulacicnes que conduzca a una zona segura.

El Contratista es responsable de los deterioros que se originen a la propia edificacion y
deterioros originados a otras edificaciones, producto de la ejecucién del servicio, en cuyo
caso, debera efectuar las reparaciones carrespondientes, sin costo alguno para la Entidad.
El contratista debera asegurar que el personal que realice los trabajos objeto del presente
servicio, cuente con todos los equipos de proteccion especial (EPP’s), materiales e
implementos de seguridad que resulten necesarios, asi como de cumplir con lo establecido
en la Ley N® 29783, Ley de Sequridad y Salud en el Trabajo, y su Reglamento aprobado
mediante Decreto Supremao N° 005-2012-TR y modificatorias.

El contratista se compromete a cumplir y respetar cada una de las medidas de seguridad
previstas en el Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo del MIMP, el que
sera puesto en conocimiento de sus trabajadores al inicio de la prestacion del servicio,

La Entidad no se hara responsable por los accidentes y dafios que pudieran sufrir los
trabajadaores del contratista, derivados del incumplimiento de las normas y disposiciones de
seguridad de la Entidad, de la inadecuada aplicacion o uso de los equipos de proteccion
especial (EPP’s), materiales e implementos de seguridad, conforme a lo establecido en la
Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo y su Reglamento aprobado mediante
Decreto Supremo N° 005-2012-TR y modificatorias, asi como por efectuar |labores no
autorizadas.

En caso de que el contratista detecte condiciones que ponen en riesgo la seguridad del
personal a su cargo durante la ejecucion del servicio, paralizara las actividades y debera
presentar el mismo dia de programada la actividad, a la Oficina General de Recursos
Humanos, un informe técnico debidamente sustentado indicando la imposibilidad de la
ejecucion de dicha actividad. En dicho caso, en cuanto la Entidad subsane las condiciones
inseguras, esta comunicara al contratista para que retome |a actividad. En ese sentido, se
suspenderan las actividades por temas de riesgo, siempre que las condiciones de riesgo
deban ser subsanadas por la Entidad y estén debidamente sustentadas por el contratista en
su informe.

El contratista debera presentar como requisito para la suscripcion de contrato, la relacién del
personal que efectuara el servicio, asi como el Seguro Complementatio de Trabajo de
Riesgo (SCTR) por Salud y Pension de dicho personal, el mismo que debera mantenerse
vigente durante todo el plazo de ejecucién del servicio.

Se debera garantizar el orden y limpieza permanente del lugar de trabajo y la eliminacion del
material excedente,

El contratista debera efectuar de manera continua la limpieza del area destinada a los
trabajos de acondicionamiento, asimismo, luego de ejecutados todos los trabajos de
acondicionamiente programados, el contratista debera realizar una limpieza final de tal
manera gue los ambientes queden expeditos para su ocupacion.

Todas las herramientas, materiales, insumas y mano de obra necesaria para la sjecucion de
la prestacion deben ser provisios integramente por el Contratista,



El contratista es responsable de la correcta eliminacién de los residuos y desmontes. Las
multas que se deriven del incumplimiento de las normativas municipales de eliminacion de
desechos, seran asumidas en su integridad por el Contratista. Estd prohibido dejar y/o
almacenar desechos en los pasadizos y lugares no autorizados por el MIMP, Se considerara
desmonte a todo el material retirado como consecuencia de la ejecucion de los trabajos de
acondicionamiento de la infraestructura que ya no pueda ser reutilizado y que no tenga la
condicién de bien patrimonial (inodoros usados, lavatorios usadoes, urinarios usados,
cableado eléctrico retirado, maydlicas rotas, baldosas acusticas, pisos, puertas usadas,
ventanas usadas, vidrios rajades, entre otros indicados por el drea usuaria).

El residuo o desmonte producto de los trabajos, sera colocado en bolsas de polipropilenc ¢
de papel v eliminado fuera del local conforme se vayan ejecutando las actividades. No se
permitira la acumulacién de residuos o desmontes por mas de dos dias calendario.

E| MIMP brindara todas las facilidades para la ejecucion del servicio, previa coordinacion con
la Oficina General de Recursos Humanos y Area de Servicios Generales de la Oficina de
Abastecimiento y Servicios, en calidad de area usuaria y técnica, respectivamente.

8. REQUISITOS DEL PERSONAL:

A)

B)

UN (01) JEFE DEL SERVICIO:

Funciones:
Encargado de la coordinacién e inspeccionar diariamente las actividades ejecutadas por
parte del Contratista para el desarrollo del servicio,

Perfil:
Requisitos:
» La formacion académica y expetiencia se encuentran definidos en los literales b.3.1) y
b.4) del numeral 18 de los Términos de Referencia, respectivamente.
» Colegiado y habilitado. La colegiatura y habilitacién deberan ser presentados al inicio
efectivo de la prestacién.

UN (01) INGENIERO PREVENCIONISTA.

- Desarrollar sistemas de Gestién de Seguridad y Salud en el Trabajo y Prevencion de
Riesgos, en cumplimiento a lo dispuesto en la normativa de la materia.

- Dar cumplimiento a lo dispuesto en la Ley N° 28783, Ley de Seguridad y Salud en el
Trabajo, y su Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N° 005-2012-TR y
modificatorias.

- Debera estar presente coordinando y supervisando en todo momento los trabajos de
riesgo ylo altura.

- Debera tomar las medidas preventivas necesarias, a fin de evitar accidentes de los
trabajadores.

- Debera recordar las medidas de seguridad respectivas que debe tomar en cuenta el
personal como minimo diez (10) minutos previos al inicio de cada trabajo de riesgo y/o
altura.

- Debera tener la capacidad de analizar y resolver problemas de trabajo, brindando la
solucion respecto a los inconvenientes en las labores operativas,

- Debera ser el encargado de verificar las condiciones seguras para la limpieza de la
fachada.

- Suscribir los permisos de trabajo de cada trabajador, verificando las medidas de
sequridad necesarias, para realizar actividades de riesgo y/o altura.

- Verificar el uso de equipos de proteccién personal, segun los trabajos de riesgo y/o
altura.

- Inspeccionar que todos los equipos y dispositivos se encuentren seguros, previo a la
ejecucion de los trabajos de riesgo y/o altura.



e

- Antes de iniciar los trabajos de riesgo ylo altura, debera supervisar los puntos de anclaje
para la realizacion del servicio de riesgo y/o altura.

o« Perfil:
- Requisitos:
» Laformacion académica y experiencia se encuentran definidos en los literales b.3.1) v
b.4) del numeral 18 de los Términos de Referencia, respectivamente.
> Colegiado y habilitado. La colegiatura y habilitacion deberan ser presentados al inicio
efectivo de |a prestacion.

Si el contratista par motive justificado (caso fortuito o fuerza mayor) efectuase algin cambio,
rotacion o reemplazo del personal clave, este debera ser comunicado a la Cficina General de
Recursos Humanes sustentando los motives y adjuntando la acreditacion de los requisitos
minimos solicitados para el nuevo personal propuesto que corresponda, segun el perfil
establecido en el numeral 8, los literales b.3.1) y b.4) del numeral 18 de los Términos de
Referencia y el SCTR Salud y Pensién respectivo, con al menos cuarenta y ocho (48) horas de
anticipacion, sujeta a la aprobacion de la Oficina General de Recursos Humanaos, la cual aprobara
o comunicara las observaciones advertidas en la documentacion, en un plazo maximo de dos
(02) dias calendario contados a partir del dia siguiente de su presentacion. En el caso se remitan
observaciones, se brindara un plaze maximo de dos (02) dias calendario contados a partir del dia
siguiente de la comunicacion, para la subsanacion respectiva; subsanadas las observaciones, la
Oficina General de Recursos Humanos aprobara al nuevo personal en el plazo maximo de dos
(02) dias calendario contadaos a partir del dia siguiente de la subsanacién.

La presentacidn de la documentacién de los motivos de cambio, rotacién o reemplazo del
personal clave y la acreditacion de los requisitos del nuevo personal propuesto se efectuara en
forma fisica en Mesa de Partes del MIMP, sito en Jiron Camana 618, Cercado de Lima, en el
horario de 800 a 16:00 horas, o de manera virtual a ftravés del siguiente link:
https://sad.mimp.gob.pe/mpde.

LUGAR Y PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO:

9.1. LUGAR DE EJECUCION:

El servicio se prestara en el piso 10 de la Sede Central del MIMP, sito en Jr. Camana N° 6186,
Cercado de Lima.

9.2. PLAZO DE EJECUCION:

El servicio se efectuara en el plazo maximo de treinta (30) dias calendaric contados a partir del
dia siguiente de suscrito el contrato.

10.CONFORMIDAD DEL SERVICIO:

11

La conformidad de |a prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por la Oficina
General de Recursos Humanas, previa opinidn favorable del Area de Servicios Generales de la
Oficina de Abastecimiento y Servicios, en el plazo méaximo de siete (7) dias de producida Ia
recepcion.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandaie un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ochao (8)
dias.

.FORMA DE PAGO:

La Entidad realizara el pago de la contraprestacion pactada a favor del contratista en soles y en
UNICO PAGO.

Para efectos de cada pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad
debe contar con la siguiente documentacion:



- Conformidad emitida por la Oficina General de Recursos Humanos, previa opinion
favorable del Area de Servicios Generales de la Oficina de Abastecimiento y Servicios.
- Comprobante de pago.

Dicha documentacion debe ser presentada en forma fisica en Mesa de Partes del MIMP, sito
en Jiron Camana 616, Cercado de Lima, en el horario de 8:00 a 16:00 horas, o de manera
virtual a través del siguiente link: https://sgd.mimp.gob.pe/mpde.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago de las contraprestaciones pactadas a favor del
CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada la conformidad
de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para ello,
bajo responsabilidad del funcionario competente.

12.PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION:
Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones objeto
del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de
atraso, de acuerdo a |a siguiente férmula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este Ultimo caso la calificacion del retraso como
justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos
de ningun tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

13.0TRAS PENALIDADES:

SUPUESTOS DE PROCEDIMIENTO MEDIANTE EL

APLICACION DE Fgg“ﬂﬁ DECALCULO | CUAL SE VERIFICA EL SUPUESTO
PENALIDAD A PENALIZAR
Mediante documento de la Oficina
Cuando el personal del General de Recursos Humanas, previa

contratista no cuente con los o opinién técnica del Area de Servicios
Equipos de Proteccion 5% 85 Wie (0F) DI, oo Generales de la Oficina de
Personal (EPP’s), materiales Abastecimiento y Servicios, adjuntando

implementos de seguridad registro fotografice que sustente el
supuesto de penalidad,

cada ocurrencia

Mediante documento de la Oficina
General de Recursos Humanos, previa -
Por no contar con el SCTR 5% de una (01) UIT, por opinion técnica del Area de Servicios

vigente durante el plazo de la sain-dby Generales de la Oficina de

prestacion. Abastecimiento y Servicios, adjuntando
el documento con la fecha de vigencia
del SCTR,

Cambio, rotacién o reemplazo

del per_songf clave sin previa | a4 de una (01) UIT, por Mediante Informe de la Oficina General

autorizacion de la Oficina ; de Recursos Humanos, en el cual se
ocurrencia. ;
General de Recursos sustente el supuesto a penalizar.

Humanos.




Por exceder el plazo de dos Mediante Infarme de la Oficina General

(02) dias calendario en la 5% de una (01) UIT, por | de Recursos Humanos, en el cual se
acumulacion de residucs o cada dia. adjunte el registro fotografico que
desmontes sustente el supuesto a penalizar.
| | o
F;’or falta c_leiléiiljrzxée}l;cpnlsta‘ & 30% g?ouczarrgjnl)i;'l”’ Mediante Informe de la Oficina General
zslfgse::alsba'os de rgsecscin P de Recursos Humanos, en el cual se
! goy sustente el supuesto a penalizar.
altura
Donde:

UIT: Unidad Impositiva Tributaria (UIT).
Nota: Se precisa que, para la aplicacion de penalidad, el calculo se efectuara sobre la base la UIT vigente a la fecha
de haberse producido el incumplimiento.

14.RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS:
La conformidad del servicio por parie de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la
Ley de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de un (01) afio contado a partir de la
conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

15.CLAUSULA ANTICORRUPCION:
El contratista se compromete a no ofrecer, negociar o efectuar cualguier page o, en general,
cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacién al contrato de manera directa o indirectamente,
o tratandose de una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de
administraciéon, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas
vinculadas a las que se refiere el articulo 7 de la Ley de Contrataciones del Estado.

El contratista esta obligado a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del contrato, con
honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion,
directa o indirectamente o a traveés de sus socios, accionistas, participacionistas, integrantes de
los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y
personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 de la Ley de Contrataciones del Estado.

El contratista se compromete a:

- Comunicar a las autoridades competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto o
conducta ilicita o corrupta de la que tuvieran conocimiento,

» Adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar los referidos
actos o practicas.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en estas clausulas, durante la ejecucion
contractual, da el derecho a la Entidad correspondiente a resolver automaticamente v de pleno
derecho el contrato, bastando para tal efecto que la Entidad remita una comunicacion informando
que se ha producido dicha resolucion, sin perjuicic de las acciones civiles, penales y
administrativas a que hubiera lugar.

16.CONFIDENCIALIDAD: -
El contratista se compromete a no revelar, comentar, suministrar o transferir de cualquier forma
a terceros, la informacién que hubiere recibidoe directa o indirectamente del MIMP o gue hubiese
generado como parte de |la prestacion objeto de la presente contratacion.

¢17.SUBCONTRATACION:

&  Seencuentra prohibida la subcontratacion.
AT



18.REQUISITOS DE CALIFICACION:

B.3 CALIFICACIONES DEL PERSONAL CLAVE
B.3.1 | FORMACION ACADEMICA
Requisitos:
« UN (01) JEFE DEL SERVICIO:
Titulo profesional en Ingenieria Civil o Arquitecto.
s UN (01) INGENIERO PREVENCIONISTA:
Titulo profesional en Ingenieria Civil o Ingenierfa Industrial, Ingenierfa Ambiental o Ingsnieria de
Higiene y Seguridad Industrial, Ingenierfa en Higiene y Seguridad Ocupacional o Ingenieria de
Seguridad y Salud en el Trabajo.
Acreditacién:
El Titulo Profesional sera verificado por el érgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion,
segun corresponda, en el Registro Nacional de Grados Académicos y Titulos Profesionales en el portal
web de la Superintendencia Nacional de Educacion Superior Universitaria - SUNEDU a través del
siguiente link: httosw/enlinea.sunedu.gob.pe// o en el Registro Nacional de Certificados, Grados y Titulos
a cargo del Ministerio de Educacién a través del siguiente link: hitps:/fitulosinstitutos.minedu.gob.pe/,
segun corresponda.
En caso que el Titule Profesional no se encuentre inscrito en el referido registro, el postor debe presentar
la copia del diploma respective a fin de acreditar la formacién académica requerida.
B.4 EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE

Requisitos:

s UN (01) JEFE DEL SERVICIO:
Dos (02) afios coma coordinador ylo supervisor y/o responsable y/o jefe en trabajos de instalacion de
acondicionamiento de oficinas y/o acondicionamiento de ambientes y/o mantenimiento de oficinas y/o
adecuacion de ambientes y/o mejora de oficinas.

« UN (01) INGENIERO PREVENCIONISTA:
03 afios de experiencia como prevencionista y/o supervisor y/o jefe de seguridad en control y
seguimiento de actuaciones preventivas en trabajos de riesgo y/o altura.

De presentarse experiencia elecutada paralelamente (iraslape). para el cémputo del tiempo de dicha
experiencia sdlo se considerard una vez el periodo traslapado.

Acreditacion:

La experiencia del personal clave se acreditara con cualquiera de los siguientes documentos: (i) copia
simple de contratos y su respectiva conformidad o (i) constancias o (iii) certificados o (iv) cualquier otra
documentacion que, de manera fehaciente demuestre la experiencia del personal propuesto.

portante

« Los documentos que acreditan la experiencia deben incluir los nombres y apellidos del personal
clave, el cargo desempenado, el plazo de la prestacion indicando el dfa, mes y afio de inicio y
culminacion, el nombre de la Entidad u organizacion que emite el documento, la fecha de |
emisién y nombres y apellidos de quien suscribe el documento |

«  En caso los documentos para acreditar la experiencia establezcan el plazo de la experiencia i

adquirida por el personal clave en meses sin especificar los dfas se debe considerar el mes |
completo. !

« Se consideraré aquelle sxperiencia que no tenga una antigtiedad mayor a veinticinco (25) afios

anterioras a la fecha de la presentacion de ofertas.

o Al calificar la experiencia del personal, se debe valorar de manera integral los documentos

presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal senfido, aun cuando en los 5
_documentos presentados la_denominacion del cargo o puesto no coincida literalmente con |




 aquella prevista en las bases, se deber validar la ex;ién"érﬁc::é si las aclividades que reaiizd el
personal corresponden con la funcion propia del cargo o puesto reguerido en las bases.

C EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Reguisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulade equivalente a 3/ 400,000.00 (Cuatrocientos mil
con 00/100 soles), por la contratacion de servicios iguales o similares al ohjeto de la convocatoria,
durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se computaran desde
la fecha de la conformidad o emision del comprobante de pago, segun corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexa N* 1 tener |la condicién de micro y pequefia empresa,
se acredita una experiencia de S/ 30,000.00 (Treinta mil con 00/100 soles) por la venta de servicios
iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afos antericres a la fecha de la
presentacion de ofertas gue se computaran desde la fecha de la conformidad o emisién del comprobante
de pago, segln corresponda. En el caso de consorcios, todos los integrantes deben contar con la
condicion de micro y pequefia empresa,

Se consideran servicios similares a |os siguientes: Servicio de acondicionamiento y/o mantenimiento yio
reparacion y/o refaccidn de infraestructura en general.

Acreditacion:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditard con copia simple de (i) contratos u érdenes de
servicios, y su respecliva conformidad o constancia de prestacién; o (i) comprobantes de pago cuya
cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con voucher de depdsito, nota de abone, reporte
de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite
el abono o mediante cancelacion en el misme comprobante de pago’, correspondientes a un maximo de
veinte (20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola contratacion, se
debe acreditar que correspanden a dicha contratacion; de lo contrario, se asumird que los comprobantes
acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerara, para la evaluacién, las
veinte (20) primeras contrataciones indicadas en el Anexo correspondiente referido a la Experiencia del
Postor en la Especialidad

En el casc de servicios de gjecucion periddica o continuada, solo se considera come experiencia la parte
del cantrato que haya sido ejecutada durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de presentacion de
oferias, debiendo adjuniarse copia de las conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos
comprobantes de pago cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa de
consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las
obligaciones que se asumié en el contrato presentado; de lo contrario, no se computaré la experiencia
proveniente de dicho contrato,

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procescs de seleccion convocados antes del
20.08.2012, |a calificacion se cefiird al métado descrito en la Directiva "Participacién de Proveedores
en Consorcio en las Contrataciones del Estada”, debiendo presumirse que el porcentaje de las
obligaciones equivale al porcentaje de participacién de la promesa de consorcio o del contrato de
consorcio. En caso que en dichos documentos no se consigne el porcentaje de participacion se
presumira que las obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

' Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucién N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del Estado:

“... el solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no pusde ser
considerado coma una acreditacion que produzcas fehaciencia en relacion a que se encuenira cancelado. Admitir
allo equivaidria a considerar como valida la sola declaracion del postor afirmando que el comprobante de pago ha
sido cancelado”

{3

"Situacion difersnte se suscita ante el sello colocado por el cliente del postor [sea utilizando el término “cancelads”
0 ‘pagado’] supuesto en el cual sl se contaria con la declaracion de un tercero que brinde cerieza, ante la cual
debiera reconacerse la validez de la experiencia”




Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en
caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria, debiendo acompanar la
documentacién sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una reorganizacion
societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo correspondiente.

Cuando en los contratos, érdenes de servicios o comprobantes de pago el monto facturado se encuentre
expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venla publicado por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente 2 la fecha de suscripcion del contrato, de
amisidn de |a orden de servicios o de cancelacidn del comprobante de pago, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo correspondiente referido a la
Experiencia del Postor en la Especialidad

Importante

o Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los documentos |
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuandoen
los documentos presentados la denominacién del objeto contractual no coincida |
literalmente con el previsto en las bases, se deberé validar la experiencia silas actividades
que ejecuté el postor corresponden a la experiencia requerida.

e En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que se
hayan comprometido, segtin la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia de la |
convocatoria, conforme a la Directiva “Pariicipacion de Proveedores en Consorcio en las |
Canirataciones del Estadc”.
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ANEXO 01:
Planos y caracteristicas técnicas de Arquitectura

v" CARACTERISTICAS TECNICAS

01.0 TRABAJOS PRELIMINARES

Comprende la ejecucién de todas aquellas labores previas y necesarias para iniciar la ejecucion
del servicio. Los trabajos realizados deben cefiirse a lo estipulado en el Reglamento Nacional de
Edificaciones.

La presente intervencién implica el acondicionamiento de la Oficina General de Recursos
Humanos del MIMP, para lo cual solo se desmontaran y/o retiraran los elementos que sean
necesarios seglin se indiquen en los planos o en las presentes términos.

Se debe tener especial cuidado en el desmontaje de los elementos arquitectonicos, ya que
los mismos (gue puedan ser reutilizados).

Estos trabajos consisten en desmontar los elementos arquitectdnicos (paneles y/o divisiones
en drywall, mamparas de vidrios), cableado de instalaciones eléctricas (luminarias, cables,
canaletas, etc.), que forman parte de la presente intervencién, segln se indica en las
presentes caracteristicas y en los planos. El desmontaje se realizard en forma manual,
teniendo especial cuidado en no dafiar los elementos arquitecténicos existentes. Cualquier
dafio causado a algtin otro elemento que no forme del desmontaje serd repuesto o resanado
con materiales y trabajo de la misma calidad.

Se deberd prever antes del desmontaje, el acarreo de material producto (desperdicios,
basura, material demolido, etc.) de los trabajos de desmontaje y demolicién. Se deberé tener
acceso a las dreas de trabajos constantemente limpios a fin de evitar accidentes y limpieza
en el amhbiente de trabajo. La eliminacién o retiro de cualquier material, accesorio, equipo
deberi de ser de conocimiento del personal de seguridad del local.

01.01 CERRAMIENTO DE ZONA DE TRABAJO

El 4rea y/o zona de trabajo debe estar correctamente delimitada y sefializada, designa ndo
las dreas de circulacidn, dreas seguras y dreas de riesgo.

Considerando el poder preservar el normal funcionamiento de las actividades
jurisdiccionales, el Contratista deberd considerar la instalacion de cortinas de pldstico,
planchas de tripley o similares que cubra el perimetro del drea a intervenir y evitar la
dispersién del polvo.

01.02 DESMONTAIJE DE TABIQUES DE MADERA Y/O DRYWALL

Esta partida comprende el desmontaje de tabiquerias existentes en el ambiente, ya sean de
madera y/o drywall, se es manera se podra dejar la planta libre, para la realizacion del
acondicionamiento de acuerdo al plano.

01.03 DESMONTAIE DE LAMINAS DE CONTRAZOCALO

Comprende el retiro y/o desmontaje de lamina de plastico del contra zécalo h=0.08, el cual

deberd ser retirado de manera general del ambiente a intervenir. o
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01.04 DESMONTAIJE DE PUERTAS, VENTANAS Y MAMPARAS DE CRISTAL

Esta partida comprende, el desmontaje de los elementos que contemple vidrios, donde dicho
desmontaje se realizara en forma manual, teniendo especial cuidado en no dafiar los
elementos en vidrio, ya que las puertas de vidrios, seran reutilizadas para el
acondicionamiento. Cualquier dafio causado al elemento u otro elemento que no forme del
desmontaje serd repuesto o resanado con materiales y trabajo de la misma calidad.

01.05 DESMONTAJE DE PUERTAS DE MADERA

Comprende el retiro y/o desmontaje de las puertas de madera (se considera el retiro de
marco y puerta en madera), los cuales se encuentran ubicado en el drea de intervencidn,

01.06 RETIRO DE MODULOS DE OFICINA Y/O MOBILIARIOS

Esta partida, consiste en desmontar los elementos divisores (panales de aluminio divisores
y/o separadores de escritorios, considerando los perfiles de aluminio vy divisores), asl mismo
el retiro de mobiliarios existentes en el ambiente, siendo dichos retiros de forma manual y
con especial cuidado de no dafiar cualquier elemento existente, ya que dichos bhienes son del
area usuaria.

01.07 DESMONTAIE DE FALSOCIELORASO

El desmontaje del falso cielo raso existente, comprende el retiro de la trama de perfileria de
aluminio, baldosas, tensores y elementos que formen parte del desmontaje del falso cielo
raso (retiro de rejillas de ventilacion de AA, el cual se encuentra dentro de la trama del falso
cielo raso existente)

01.08 DESMONTAIE DE ARTEFACTOS DE ILUMINACION

Comprende del retiro y/o desmontaje de artefactos de iluminacién, el cual se encuentra en
la parte superior en el cielo raso, teniendo cuidado al momento del retiro de dichos hienes,
debido que los artefactos de iluminacidn, seran entregados al area usuario y/ personal de
servicios generales en buen estado.

01.09 PICADO Y RETIRO DE PISO

Esta partida comprende el picado v retiro de piso, para dejar el drea de trabajo limpio para
los trabajos de acondicionamiento de acuerdo al plano propuesto.

El picado se realizard en forma manual, con ayuda de herramientas que se encuentren en buen
estado coma combas, cinceles, barretas y otros, siendo necesario prever todas las medidas de
seguridad que demanda la ejecucién de los trabajos; garantizando la seguridad del personal y/o
terceros. De ocurrir algin deterioro del area o elementas existentes como consecuencia del
proceso de retiro, estas dreas seran resanadas de tal manera de conservar su estado original.

RETIRO Y ELIMINACION DE DESMONTE, (incluye limpieza en zona de trabajo)

El encargado del servicio esta obligado a mantener el area a intervenir en todo momento limpio
y ordenado, eliminando permanentemente todo resto de material, desmonte y basura. El
material de desmonte se ubicara eh un punto de acopio para ser acarreado posteriormente. La
eliminacion o retiro de cualquier material, accesorio, equipo deberd de ser de conocimiento
del personal de seguridad de la Sede Central del MIMP.
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TRABAJOS DE ACONDICIONAMIENTO:
02.00 TABIQUERIA LIGERA

02.01 TABIQUERIA DE DRYWALL, E=0.12 (SISTEMA DE DRYWALL EMPASTADO POR AMBAS
CARAS)

Se refiere a la instalacién de tabiques con el Sistema Drywall instalados segln las alturas
indicadas en los planos, los tabiques comprenden una estructura de acero galvanizado
compuesta por Rieles o Soleras y Parantes distanciados en forma adecuada. Asimismo, los
vanos (puertas y ventanas) serdn reforzados con un bastidor de madera de 3 5/8"x1 1/2".

Del mismo modo indicar que en los ambientes de oficinas, se instalard la tabiquerfa de
drywall , considerando los refuerzos para la instalacion de las puertas y pafios de vidrios
templados .

Tipos de tabigues divisorios:

-Tabique Simple: conformado por una estructura de acero galvanizado compuesta por rieles
y parantes separados cada 48.80cm a la cual se atornillan planchas por ambos lados.
-Tabique Doble: conformado por una estructura de acero galvanizado con rieles y parantes
separados cada 40.6 0 61cm a la cual se atornillan dos planchas a cada lado para mejorar el
aislamiento acustico.

-Medio Tabique: conformado por una estructura de acero galvanizado con rieles y parantes
separados cada 40.6 0 48.8cm a la cual se atornilla una plancha a una sola cara utilizada
principalmente para cerramientos de ductos o revestimientos.

Para el presente acondicionamiento se utilizara tabiques con el sistema Drywall en la
conformacién de tabiques simples que estan clasificados por alturas detallados en los planos
existentes.

Materiales

Tornillo, tarugos y varios

Masilla de 5 GAL

Sellador eldstico de juntas de curado por humedad, de un componente y adhesivo multiuso
a base de poliuretano 300cc

Cinta de papel 150m

Placa de yeso RH 1.22 x 2.44 m. E=10 mm

Parante metalico 38 x 89mm e=0.50 mm L=2.44 6 3.00 6 3.66 m.

Riel metdlico 25 x 90mm e=0.45mm L=3.05 & 3.66 m.

Perfiles Metalicaos -

Los perfiles metalicos estdn conformados por laminas de acero galvanizado grado 33,
doblados a través del proceso rollformer y los calibres de 20 o 25 de acuerdo al
requerimiento.

La estructura comprende de perfiles de acero galvanizado conformada por:

- Parantes: de seccion de 38mm de ancho por 38 & 64 6 89mm de largo y espesor de 0.45mm.
Utilizado para paredes y cielorrasos.

- Rieles: de seccidn de 25mm de ancho por 339 6 65 6 90mm de largo y espesor de 0.45mm.
Utilizados para paredes y cielorrasos.

- Perfil Omega: de 22mm de ancho por 60mm de largo y espesor de 0.45mm. Utilizado para
revestimientos sobre paredes existentes,
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Como accesorios de fijacién se utilizardn tornillos y claves galvanizados siguiendo las
indicaciones y recomendaciones del fabricante para cada caso.

Adicionalmente se deberd utilizar esquineros, angulos de ajuste, brufias perimetrales, cinta
de papel, cinta de malla, cinta con fleje metalico y la masilla para juntas que sea necesaria
para la buena presentacién del trabajo.

Accesorios de fijacion —

Se utilizaran de acuerdo sl tipo de edificacion:

- Claves y fulminante para pistola de fijacion los que se utilizarédn para la fijacién de los
perfiles a losas de concreto, aligeradas o muros de ladrillo.

- Tornillos con cabeza Phillips, autorroscantes galvanizados del tipo:
s Wafer o Pan para fijacidn entre perfiles.
e Tornillo (1 %”) de 6 x32mm para fijacién de la placa a la estructura galvanizada.
e Tornillo (1 5/8") de 6x41mm para fijar dos placas a la estructura galvanizada,
s Tornillo (1 %4") de 6X32mm para madera, fijacidn de la placa a estructura de madera.
e Clavo Copa para fijacidon de la placa a una estructura de madera.

Adicionalmente se deberd utilizar elementos de terminacién como esquineras, angulos de
ajuste, brufias perimetrales, cinta de papel, cinta de malla, cinta con fleje metélico v la
masilla para juntas que sea necesaria para la buena presentacién del trabajo.

Método de ejecucidn
La colocacion del tabique se inicia con el armado de la estructura metélica, que servird de

soporte para tabique, fijandola al piso, paredes y losas siguiendo las recomendaciones del
Fabricante.

Se procederd a la colocacién de las placas de cemento, cuidando que los paneles sean
colocados en el sentido vertical u horizontal de tal modo que las juntas coincidan con los
parantes de la armazdn 6 bastidor, se fijaran las planchas, siguiendo las recomendaciones
del fabricante. Es necesario e imprescindible, que las planchas se fijen a la estructura metslica
en todo su perimetroy en |a zona central.

El corte de las planchas se realizard con serrucho, lezna é punzén o con disco de corte de
concreta. Las perforaciones se realizaran con taladro o clavo. El acabado de los cantos se
realizard con escofina. De ser necesario los paneles se recortardn para dejar paso a
luminarias, tuberfas, cajas rectangulares entre otros.

Previa limpieza del tabique, se procederd a cubrir las juntas, aplicando con espatula de 4”
una primera capa de pasta para juntas, se colocara una cinta de fibra de vidrio de 2" sobre |2
pasta himeda, presiondndola contra la plancha, con la misma espatula, pasadas las 6.00
horas de secado de la primera capa, se aplicara una segunda capa de pasta para juntas, con
una espdtula de 6", eliminando los excesas, posteriormente se procedera a cubrir, con pasta,
los orificios producidos por el atornillado de las planchas.

En los encuentros entrantes pared-pared se procede doblando la cinta para tomar los dos
planos del encuentro. En los casos de pared-cielorraso se considerard la inclusiéon de una
brufia de iguales caracteristicas que en el muro de albafiileria para ello se usara el perfil
FDC50-385

En |a unidn de bordes rectos de la placa, debe realizarse un masillado final mds ancho.

Una vez producido el secado de las juntas, se procedera a suavizar la superficie con lija N2
80, se extendera una tercera capa de pasta con espatula de 10" que al quedar
completamente seca, se alisara con lija N2 100, con lo cual concluye el procedimiento,
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Es necesario asegurar una adecuada ventilacion, para eliminar la humedad excesiva durante
y después del sellado de las juntas.

Para el acabado y proteccién de las esquinas y bordes exteriores en general, se colocara
perfiles esquineros, que seran fijados a las planchas utilizando los tonillos adecuados, para
luego cubrirlo con tres capas de pasta para juntas

Para el acabado de esquinas interiores se seguird el mismo procedimiento utilizado para el
sellado de las juntas.

02.02 DINTEL DE DRYWALL

Esta partida, comprende a la instalacién de dinteles con el sistema drywall instalados segln
las alturas indicadas en los planos h=0.25 cm, los dinteles, comprenden una estructura de
acero galvanizado compuesta por Parantes distanciados en forma adecuada,

Asimismo, dichos dinteles estardn ubicados en la parte superior de las mamparas y/o puertas
de vidrios templados (ubicado en el sector de uso de oficinas, sala de reuniones, etc.)

Debiendo ser considerado como parte del dintel el refuerzo de sujecién para la colocacion
de los elementos en vidrios.

03.00 REVOQUES Y ENLUCIDOS
03.01 EMPASTADO EN MURQS

Consta del empastado de paredes (se realizara el empastado del perimetro del ambiente en
especial los ingresos hacia el 4rea, cubriendo en su totalidad la pepelma en el muro del tramo
del ingreso)

Se cubrira la superficie con productos especializados en tapar las imperfecciones o rajaduras
que existan, es decir dejar la pared lisa y lista para pintar. Es importante realizar bien
el empaste, para que asf la pintura dure por mas tiempo, quede pareja y no se descascare.

03.02 RESANE GENERAL DE MURQS EN DETERIORO

Comprende todos los resanes constituidos por una sola capa de mortero de los muros que
forman parte del presente proyecto (resane en alféizar de ventana de la oficina de la Direccion
de OGRH, Pasadizo de evacuacién), se incluiré los resanes de las areas afectadas por los trabajos
de demolicién y desmontaje v todas aquellos resanes de muros en dénde sea necesario
aplicarlo, sea por deterioro existente 6 causado por algin otro tipo de trabajo.

04.00 FASO CIELO RASO
04,01 SUMINISTRO E INSTALACION DE BALDOSAS EN CIELORRASO ARMSTONG 60X60CM
CON SUSPENSION

Esta partida se refiere al suministro e instalacién de baldosas acusticas tipo Armstrong en el falso
cielo raso tal coma se indica en los planos.

Materiales
s Alambre de fierro galvanizado n? 14
e Clavo clip angulo ¢/ pin
e (Clavo de acero
e PBaldosa 61x61cm, e=5mm; Hunter Douglas tile lay-in lisa o similar
e Fulminante cal 22
e Perfil tee principal blanco ckm 15/16 (3.66 m) o similar
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¢  Perfil tee secundario blanco ckm 15/16 (1.22 m) o similar
¢ Perfil tee terciario blanco ckm 15/16 (0.61 m) o similar
s Perfil angulo perimetral blanco ckm 15/16 (3.00 m) o similar

Método de Ejecucion

Trazado del nivel de Falso Cielo

Trazar nivel en todo el perimetro de la habitacion con un ftiralineas. La altura nivelada
corresponde a la suma de la medida del “cielo raso terminado + el espesor de la placa yeso
cartén”, Verificar que el nivel sea perfectamente horizontal para asegurar una buena instalacién
falso cielo raso.

Fijacidn del Canal Perimetral

Fijar sobre la Iinea de nivel el Perfil AT en todo el perimetro de la habitacion utilizando clavos de
impacto si se va a fijar sobre muros de ladrillo o concreto. Para el caso de tabiques o muros con
planchas de yeso cartén o madera se utilizaran tornilles de cabeza lenteja de %” o tornillos de
cabeza trompeta de 1" dependiendo del espesor de la plancha. La separacién entre clavos o
tornillos debe ser como maximo de 30cm.

Tensar cardones de nivelacion

Colocar tornillos provisorios encima del canal perimetral para tensar los cordones que servirdn
de nivel para la colocacion posterior de los Conectores Tl. La distancia maxima entre cordén y
cordén es de 100cm. Verificar que los cordones sean paralelos para no distorsionar |a distancia
entre conectores a lo largo del corddn tensada.

Instalacidn de los Conectores Tl

Atornillar los Conectores Tl a la estructura de techo o a los colgadores hechos con el Perfil AT en
el caso que el techo sea mas alto. Se utilizaran tornillos cabeza lenteja de %", Verificar que el
conector taque el cordén tensado para garantizar un buen nivel y un exacto espaciamiento entre
conectores. Cada hilera de conectores debe ir distanciadas entre si a una distancia maxima de
150 cm.

Colocacion de los largueros

El Perfil AT es utilizado como larguerc y se apaya sobre los Conectores Tl fijandose con tornillos
cabeza lenteja de %" por la parte trasera del Conector TI. En los extremos, el larguero sélo se
apoya sobre el canal perimetral pero no se fija a él.

Instalacion de Portantes 40R

Los Portantes 40R van fijados a la parte inferior de los largueros con 2 tornillos Framer PF 7 x
7/16”. En los extremos, el Portante 40R se apoya sin ninguna fijacién en el interior del canal
perimetral. La distancia entre portantes debe ser de 40cm 6 50cm dependiendo de la plancha a
soportar. Para terminar instalar en ambos lados de la habitacion un Portante 40R a una distancia
de 7 cm desde |a cara de la pared hasta el eje del portante.

Hermetizado

Se ha previsto hermetizar el falso cielorraso de todos los ambientes donde estos existan, a fin
de evitar que las particulas de polvo se filtren a través del aire, con la finalidad de lograr una
asepsia total en todos los ambientes. Para este fin se colocard una cinta de papel celuldsico
fibrado de alta resistencia a |a tensién de 50 mm de ancho, premarcada al centro de la junta,
serdn selladas con masilla, guedando una terminacion similar a los cielos rasos tarrajeados.
Para el caso de mantenimiento de instalaciones se deberd desmaontar una plancha entera y
luego de haber realizados los trabajos de mantenimiento se colocara la plancha sellando
nuevamente las juntas, de acuerde al procedimiento indicado anteriormente y dando el
acabado final de tal manera que no se evidencie el desmontaje realizada.
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05.00 PISQS
05.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE PISOS EN PORCELANATO 0.60CM X0.60CM

Comprende el suministro e instalacién de piso de formato porcelanato 0.60cm x0.60cm en
color: Beige, comprendido la instalacién en toda el drea de intervencion de la Oficina
General de recursos humanos, indicados en el plano.

La distribucién del porcelanato se hard de tal forma que no queden cartabones menores a
15cm de ancho, a su vez contaran con juntas de control de grietas, las cuales se rellenaran
con sellante de poliuretano del mismo color de las juntas de fragua.

Asimismo, la distribucién del porcelanato se ubicara de tal forma que tenga continuidad con
el piso existente colindante al ambiente de acondicionamiento, a su vez contaran con juntas
de control de grietas, las cuales se rellenarén con sellante de poliuretano del mismo color de
las juntas de fragua.

06.00 ZOCALOS Y CONTRAZOCALQS
06.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE CONTRAZOCALO DE PORCELANATO H=0.10CM

Los zécalos constituyen la unién del suelo con las paredes y forman parte integramente de
los revestimientos con la diferencia que se ejecutan en la parte baja de los paramentos, son
de altura variable e irdn a plomo de muro. El porcelanato serd de primera calidad y se
ejecutaran de acuerdo al tipo y altura h=0.10cm, indicado.

COLOR Y TERMINADO

Las piezas seran de color uniforme — color Beige, igual al porcelanato en piso.

Se entiende que un revestimiento tiene color uniforme cuando en un metro cuadrado de
revestimiento cerdmico, situado perpendicularmente al eje visual del observador colocado a
1.50 m de distancia no presenten diferencias apreciables de matices con luz natural.

EJECUCION

Aplicar y extender el pegamento por el lado liso de la espatula, estirar el pegamento
presionando fuertemente por el lado dentado, con una inclinacion de 45¢. Colocar las piezas
ejerciendo presién para asegurar el contacto con el pegamento, una vez aplicadas el
deslizamiento serd minimo. Una vez aplicado el pegamento sobre la superficie a revestir, el
tiempo de colocacién de los revestimientos es de aproximadamente 20 minutos,
dependiendo de las condiciones ambientales. Durante |a colocacidn, retirar algunas piezas
para comprobar la adherencia, al reverso de las piezas debe estar cu bierto uniformemente
con mezcla,

Se ejecutard una nivelacion a fin de que la altura sea perfecta y constante, la base para el
asentado se hard empleando cintas para lograr una superficie plana y vertical. Se colocaran
. las piezas con la capa de pegamento en la parte posterior, se colocardn en forma de damero
. considerando las juntas entre pieza y pieza.

Realizar el mortero de acuerdo a las especificaciones del fabricante, antes de aplicarse hacer
un remezclado. Aplicar y extender el pegamento por el lado liso de Ia espatula, estirar el
pegamento presionando fuertemente por el lado dentado, con una inclinacion de 459,
Colocar las piezas ejerciendo presion para asegurar el contacto con el pegamento, una vez
aplicadas el deslizamiento serd minimo. Una vez aplicado el pegamento sobre |a superficie a
revestir, el tiempo de colocacién de los revestimientos es de aproximadamente 20 minutos,
dependiendo de las condiciones ambientales. Durante la colocacidn, retirar algunas piezas
para comprobar la adherencia. El reverso de las piezas debe estar cubierto uniformemente
con mezcla.

La unién del zécalo con el muro tendré una brufia de 1 cm. x 1em. perfectamente definida a
ras de muro, la unién del zécalo con el piso serd en dngulo recto, a ras del tarrajeo existente.
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Dejar de fraguar el pegamento y dejar secar siete dias antes de su uso intenso, No se trabajaré
superficies mayores de aquellas en que se puedan colocar el ceramico, antes de que el
mortero haya empezado a fraguar.

FRAGUADO

Una vez fraguado el morterc empleado, se lavard la pared y se llenardn las juntas con fragua
especial que es un producto formulado basado en cemento, agentes sintéticos y pigmentos
especiales. Para la realizacién de la mezcla se deberd seguir los pasos indicados por el
fabricante. Luego de reposado remezclar antes de usar, Trabajar diagonalmente las juntas,
presionando firmemente el fraguador de goma, para garantizar un total llenado. Remover al
maximo los excesos del empaste con el fraguador. Dejar secar y endurecerse de 20 a 30
minutos. Limpiar con esponja himeda alisando la fragua al mismo nivel que los bordes, dejar
de secar de 30 a 45 minutos adicionales, limpiar el revestimiento con pafio de algoddn limpio
Yy 5eco.

Antes de fraguar verificar gue el enchape esté seco, a fin de evitar manchas ocasionadas por
la humedad o por la eflorescencia de sales. Los colores de |a fragua deberan ser similares al
revestimiento cerdmico a instalar, los mismas

Los contrazocalos constituyen la unidn del suelo con las paredes y forman parte integramente
de los revestimientos con la diferencia que se ejecutan en la parte baja de los paramentos, son
de altura variable e iran a plomo de muro.

Los contrazdcalos se ejecutardn en todo el perimetro de los muros y en la tabiqueria de drywall,
la aplicacién del acabado se realizard de forma manual, logrando un correcto empalme, alineado
a la ubicacion de los formatas del piso,

07.00 CARPINTERIA METALICA Y ALUMINIO
07.01 MANTENIEMIENTO DE VENTANAS DE ALUMINIO

Comprende el proceso de mantenimiento de las ventanas existentes de perfileria metélica
en cada uno de los pafios de las ventanas existente. La partida incluye una serie de procesos
entre los cuales se contemplan el lijado, pulido, la aplicacion de preservante, laca selladoray
laca a la piroxilina transparente mate asf como la aplicacién de la pintura y el cambio de
vidrio existente por un nuevo vidrio con lamina de seguridad de caracteristicas igual al
existente, si fuera el caso.

Todos los materiales y sus respectivos colores deberan ser sometidos a la aprobacién del
Inspector del servicio y el drea usuaria, no se aceptara el mal estado del material a colocar,

Una vez efectuado el mantenimiento de |as ventanas, deberan ser colocados en la misma
ubicacién del cual fueron desinstalados. Culminado el servicio, el encargado revisara
minuciosamente el correcto estado de cada pieza. En caso de encontrarse alguna superficie
dafiada o con imperfecciones, se proceders a su resane.

Generalidades

Este rubro comprende los trabajos que se ejecutan con elementos metélicos que no tengan
funcion estructural resistente; bajo el contexto de carpinteria metalica estan comprendidas
en el mantenimiento de las ventanas con perfileria en aluminio y/o hechos con perfiles
comunes de fierro como barras cuadradas.

Debera considerar, la limpieza, lijado , pintado y pulido de la estructura de aluminio en
ventanas.

La carpinteria metalica incluye el mantenimiento de cambio de rieles nuevos, accesorios de
apertura y vidrios laminados se encontrarse deterior o con imperfecciones, teniendo el
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mantenimiento de ventanas para el buen funcionamiento, seguridad y acabado; debiendo el
ejecutor de la obra recabar la correspondiente aprobacién del Supervisor de la obra.

ESPECIFICACIONES DE CALIDAD
La ejecucién de la carpintetfa debe ser prolija, evitando las juntas con defectos de corte entre
otros.

PINTURA

Inmediatamente después del arenado se aplicard dos manos base zincromato, una de ellas
aplicada en el taller y la otra en obra, finalmente se aplicard esmalte sintético de color
aluminio y brillo de acuerdo a las medidas de cada ventana que forme parte del
acondicionamiento. En el caso de elementos sujetos a humedad se aplicard anticorrosivo del
tipo epdxico de reconocida calidad.

TRABAJOS COMPRENDIDOS

El ejecutor de la obra debera ejecutar todos los trabajos de carpinterfa metélica, (desmontaje
e instalacién de los perfiles a aluminio) asi, como todos los trabajos que sean necesarios para
completar dejar las ventanas en correcto funcionamiento.

Cuando no se indique especificamente el disefio de alglin elemento, el contratista del servicio
presentard las mejoras al inspector del servicio, asi como la muestra de los perfiles v
acabados para su aprobacion.

07.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE TAPAS METALICAS

Esta partida, comprende el suministro e instalacién de tapas metalicas en la zona de tablero
eléctrico (ubicado en el pasadizo de evacuacién)

Se suministrara conforme al formato y/o drea a cubrir (drea de ducto 0.60cm x 0.65cm y tapa
de tablero)

Dichas tapas seran pintados al horno de color semejante a las paredes (blanco algodén y/o
blanco humo)

08.00 CERRAIJERIA
08.01 CERRADURA DE PERILLAS PARA PUERTAS INTERIORES

Descripcion
El rubro comprende el suministro e instalacion de las perilla para als puertas de vidrio templado,
elementos que servird para apertura y/o cierre, para la seguridad, que sirven de complemento
de los vidrios , destinados a facilitar el movimiento de las hojas y prestar seguridad al cierre de
puertas, y elementos similares. Toda la cerrajeria serd suministrada e instalada por el
Cantratista.

Muestras - Las muestras que cumplan con las especificaciones establecidas deberan ser
sometidas a la aprobacién del Supervisor o Inspector. No se aceptaran en la obra piezas
diferentes a las muestras aprobadas.

Instalacién - La cerrajeria debera ser colocada de acuerdo a las plantillas de instalacion,

proporcionadas por los fabricantes; debera encajar con precisién y ser colocadas firmemente
ajustadas. La ubicacién de la cerrajeria sera la indicada en los planos de detalles.
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Una vez concluida la instalacién de la cerrajeria y antes de iniciar los trabajos de Pintura se
procedera a proteger los elementos visibles de la cerrajeria, mediante cintas adhesivas de
proteccién y antes de hacer entrega de la obra se removerdn las protecciones y se efectuard una
revision general del funcionamiento de toda la cerrajeria.

El Contratista de la obra entregard las llaves con sus respectivos duplicados, en un tablero
general debidamente identificadas con circulinas de cartén donde figure el Nombre o Nimero
del ambiente al que pertenece.

08.02 TOPE ESFERICA ANUMINIZADAS PARA PUERTAS

Comprende el suministro e instalacién de los topes de puerta semiesfera de 44mm, la cual
estan ubicados y colocados en cada unao de las hojas de las puertas de vidrio, donde dicho
elemento limitara la apertura y /o golpe de la hoja de vidrio.

Material: acero inoxidable

Color: acero

Dimensiones: 44mm

08.03 SUMINISTRO E INSTALACION DE BRAZOS HIDRAULICOS EN PUERTAS DE VIDRIO
TEMPLADO,

Esta partida comprende del suministro e instalacién de accesorio, el cual permite la apertura
y/o Angulo de puerta 105°, con mecanismo pifién y resorte sumergido en aceite de alto grado
dos vélvulas que regulan la velocidad de diferentes puntos del recorrido del brazo de acero.

Incluye, la instalacién de brazo hidraulico en puerta de vidrio templado existente y nuevos.

- Altura: 20cm

- Ancho:5.3cm

- Tipo: Cierra puertas

- Material: Acero

- Color: Plata

- Uso: Control de cierre de puerta

09.00 VIDRIQS Y CRISTALES
09.01 SUMINSITRO E INSTALACION DE VIDRIO TEMPLADO INCOLORO 10MM

Comprende, el suministro e instalacidn de vidrios templados de 10mm incoloro

Longitudes de instalacion de pafios de vidrio, estdn indicados en los planos, incluyendo a la
unidad todos los elementos necesarios para su fijacién, como ganchos, tornilles, silicona,
junquillos, neoprene y/o accesaorios de acero.

ESPECIFICACIONES DEL VIDRIO TEMPLADO Y LAMINADO

VIDRIO

- Corte, entalle y perforacion

- Todo trabajo de corte, entalle y perforacion debera efectuarse antes del proceso de
templado, ya que una vez procesado el cristal no admite modificacion alguna.

- El cristal a emplearse deberd ser cortado exactamente a las medidas y formas requeridas
por el cliente, debiendo tenerse en cuenta las dimensiones maximas recomendables segiin
el uso e instalacion de los mismos, asi mismo el Contratista realizard |a verificacidon de
medidas en campo,

CANTQ PULIDQ
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- Los cantos del cristal deben ser pulidos, habiendo diferentes tipos de acabados, los que
deberan ser maquinados con piedras diamantes y pulidos preferentemente con corcho por
razones estéticas y para aumentar la resistencia del cristal en sus aristas, que son sus
puntos mds débiles,

ACCESORIOS DE FIJACION Y DE APERTURA

- Esta partida incluye los accesorios de fijacién tales como parantes metalicos, conectores,
fijadores, y perfiles de aluminio, H, tornillos , angulos.

- Para la colocacién de vidrios se empleard silicona, consistente en un material pastoso de
un solo componente que se vulcaniza cuando se expone a la humedad del aire, formando
una masa de caucho fuerte y sirve para sellar las holguras.

09.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE PUERTAS DE VIDRIO TEMPLADO DE 10MM

Esta partida, comprende el suministro e instalacién de todas puertas en vidrio templado de
10mm, indicado en el proyecto de redistribucién.

- Espesor de vidrio: 10mm.

- Medidas: 1.00 mx2.10m m /0.90 m x 2.10 m (terminacién perfileria de aluminio)

- Espesor de perfiles de aluminio: intermedio y terminaciones

- Incluir todos los accesorios para su operatividad

- Incluye los accesorios de fijacién tales como conectores, fijadores y perfiles de
aluminio.

- Incluye certificado de operatividad.

ACCESORIOS DE FIIACION Y APERTURA

- Incluye los accesorios de fijacién tales como parantes metalicos, conectores,
fijadores, perfiles de aluminio y todo lo necesario para un correcto funcionamiento
Incluye logo institucional.
- Incluye como parte del suministro de puerta de vidrio, la instalacion de tiradores de
acero inoxidable solido e=1/2", con los pernos de sujecion, que se colocaran la puerta
de vidrio ubicados en el drea de oficina y drea de evacuacion.

OTRAS CONSIDERACIONES
La presente incluird la certificacién del vidrio del templado.

*Ubicacion en plano D-01
09.03 SUMINISTRO E INSTALACION DE DIVISORES EN VIDRIO TEMPLADO DE 8MM

Esta partida corresponde al suministro e instalacién de vidrios divisores en escritorios.

- El proveedor se encargara de suministrar el divisor de vidrio templado de 8mm
incoloro.

- Canto pulido mate

- Debera ser anclado al tabique divisor (ubicado: divisor en secretaria)

- Medidas: largo: 1.20cm, altura: 0.25cm.

- Incluye accesorios como: dngulos en acero inoxidable, placa de acero, silicona u
otros, para la estabilidad del vidrio y sujecidn, de esa manera se podra realizar para
su correcta operatividad.

10.00 PINTURA
10.01 PINTURA LATEX EN MURQS, TABIQUERIA Y/O COLUMNAS INTERIORES (2 MANOS)
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Generalidades

La pintura es un producto liquido viscoso, que contiene pigmentos y otros aditives dispersos
homogéneamente en un medio liguido, que después de su aplicacién en capas delgadas,
sobre una superficie previamente preparada, se convierte en una pelicula sélida, con la
finalidad de brindarle proteccién, limpieza y una presentacién estética.

Requisitos de las Pinturas:

1.- Las pinturas en su envase original, deberan ser facilmente dispersadas con una paleta
hasta alcanzar un estado suave y hamogéneo. Estar libres de asentamientos excesivos, hatas,
grumos, decoloracion y separacion del color,

2.- La pintura al ser aplicada en superficies verticales y lisas, debera extenderse ficilmente
con brocha, poseer cualidades de enrrasamiento y no mostrar tendencias al escurrimiento.
3.- La pintura no debera formar piel en la superficie (nata), en el envase tapado durante los
periodos de interrupcion de la faena de pintado.

4.- La pintura deberd secar dejandao una superficie lisa y uniforme, libre de asperezas, granos
angulosos, partes disparejas v otras imperfecciones.

Tipos de Pinturas:

La aplicacién de los diferentes tipos de pintura se efectuara de acuerdo a lo indicado en el
cuadro de acabados y los colores estdn determinados en los planos y las muestras se
realizardn en los mismos lugares donde se va a pintar, y en forma tal que se puedan ver con
la luz natural del ambiente.

a. Base imprimante —

Los imprimantes para muraos, llamados también selladores, se emplean para cubrir los poros
de las superficies de los muros con revoques de cemento, proporcionando una base para la
aplicaciéon de la pintura de acabado. Presenta acabade mate, semitransparente vy
blanquecino. Debera ser un producto consistente al que se le puede agregar agua para darle
una viscosidad adecuada para aplicarla facilmente, la calidad debera ser aprobada por el
Supervisor o Inspector. Para aquellas superficies a ser repintadas se usara el imprimante sdlo
en las zonas de resane. Disolvente: Agua Potable.

b. Pasta para Muros =

Se recomienda utilizarla, para cubrir imperfecciones, superficies dsperas o porosas y para
rellenar pequefias grietas 6 rajaduras que se pudieran presentar. Este producto es apropiado
para brindar a la superficie de los muros un acabado liso y parejo.

c. Pintura Latex para muros y tabiques-
Esta partida se refiere a la aplicacion de la pintura latex en todos los muros interiores del
ambiente de intervencion.

Es una pintura formulada a base de latex , material en resina acrilica , con acabado en mate,
con método de aplicacién brocha, rodillo o pistola. / color : Blanco algoddn mate

De secado rapido dejando capas de acabado mate y uniforme en diferentes tonalidades.

Es lavable con agua vy jabén, resistente a los rayos UV, a la alcalinidad, humedad v cambios
de temperatura, caracteristicas que le refieren ventajas sobre las pinturas al temple.

d. Esmalte Sintético -

Es una pintura formulada a base de resinas alqufdicas y pigmentos inhibidores de la
corrosion, de acabado brillante y liso, Posee resistencia a la intemperie, humedad y abrasién,
que proporciona una adecuada proteccion a superficies de metal, madera, concreto, etc,, los
colores pueden mezclarse entre si, es de fécil aplicacion con brocha, rodillo o pistola
pulverizadora, fluye con facilidad y se nivela al secar. Disolvente: Aguarrds mineral.
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Se utilizard pinturas de marca conocida y de calidad comprobada. Se rechazara aquellas
pinturas que no cumplan con las caracteristicas de calidad establecidas.

La calidad de las pinturas en general deberd contar con la aprobacion del Supervisor o
Inspector y la seleccién de colores serd determinada por el autor del Proyecto, las muestras
de pintura se realizardn en los ambientes correspondientes, de forma, que se puedan
apreciar con la luz natural del ambiente.

Las pinturas a ser utilizadas seran extraidas de sus envases originalesy se emplearan sin sufrir
ningtn tipo de adulteracién, procediende en todo momento de acuerdo a2 las
especificaciones técnicas de los fabricantes.

Preparacién de Superficies:
La preparacion de la superficie, es el factor mds importante en el comportamiento de una
pintura, ha quedado ampliamente demostrado, que las fallas mas comunes, en las pinturas
se deben en gran medida, a la deficiente preparacién de las superficies y al empleo de
productos de mala calidad.

El resultado de un trabajo de pintura, siempre dependera de la limpieza de la superficie y las
condiciones generales bajo las cuales se apliquen las mismas. A continuacién se especifican
los requerimientos basicos para el tratamiento de las superficies que se exigira en la obra.

Antes de iniciar los trabajos de pintura en general, las superficies deberdn ser sometidas a
labores de limpieza, para remover y eliminar grasas, suciedad, materiales excedentes, oxidaos,
escoria, escamas de laminado y materias extrafias que se encuentren depositadas en las
mismas, utilizando de acuerdo al caso, lija, escobillas de cerdas y de acero, limpieza con
detergentes y solventes, esmerilado y arenado. De manera general, todas las superficies por
pintar deberan estar secas, limpias, libres de polvo y grasa, al momento de recibir la pintura.

Las superficies que presenten imperfecciones y defectos subsanables, seran resanadas,
masilladas, empastadas, lijadas, limadas y esmeriladas, segtn el caso.

Las superficies de mures y cielorrasos revocadas con mortero de cemento arena, serdn
resanadas y/o empastadas y lijadas, hasta conseguir una superficie uniforme, para aplicar el
Imprimante que servird de base para recibir la pintura de acabado que corresponda.

Las superficies de la carpinterfa de madera, deberdn estar libres de polvo, grasa y materiales
sueltos, se masillaran las imperfecciones subsanables, para aplicar la laca selladora y
proceder con el lijado, actividad que se repetird hasta conseguir una superficie lisa, la misma
que servira de base, para recibir el acabado indicado.

Las superficies de la carpinterfa de fierro deberan estar libres de escorias, cordones de
soldadura sobresalientes, que seran eliminados con lima, lija o esmeril, asimismo deberan
estar libres de polvo, grasa, dxidos, escamas y materiales sueltos, se aplicara con brocha, una
mano de base zincromato en el taller de fabricacién, una segunda mano de base zincromato
en la obra, las mismas que serviran de base para recibir la pintura de acabado.

10.02 PINTURA LATEX EN LOSA Y VIGAS (02 MANQS)

Esta partida se refiere a la aplicacidn de la pintura ldtex en lo, losas y vigas.
Se debe tener presente que por la altura de trabajo, para el pintado de vigas y losa, sera
necesario incluir los costos el armado, desarmado y transporte de andamios.

- Es una pintura formulada a base de latex , material en resina acrflica , con acabado en
mate, con método de aplicacién brocha, rodillo o pistola. / color : Blanco algodon mate.
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- De secada rapido dejando capas de acabado mate y uniforme en diferentes tonalidades.
- Es |lavable con agua y jabdn, resistente a los rayos UV, a |z alcalinidad, humedad y cambios
de temperatura, caracteristicas que le refieren ventajas sobre las pinturas al temple.

10.03 PINTURA ESMALTE (TAPAS METALICAS DE TABLEROS Y/O TAPAS DE DUCTOS)

- Esta partida, comprende la aplicacion de pintura de los tableros metdlicos, acabado en
pintura electrostatica en polva del tipo epoxi polyester textura de color beige.

11.00 SUMINISTRO E INSTALACION DE CORTINAS ENRROLLABLES

La partida comprende el suministro e instalacién de cortinas enrollables, en todos los vanos
de ventanas ubicadas en el ambiente.

- Peso: 537 g/m2

- 25% fibra de vidrio

- 75% PVC

- Factor de Apertura 0%

- Espesor: 0.29mm

- Resistencia a la luz AATCC 16-2003
- Class 4.5 (After 80 AFU)

- Resistente al fuego NFPA 701 (USA)

12.00 INSTALACIONES DE AGUA Y DESAGUE
12.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE PUNTO DE AGUA FRIA

Consiste en la instalacién de puntos de agua fria de PVC SAP %”, donde dicha partida incluye
tuberia y accesorios, para la realizacidn de los puntos de los lavamanes, inodoros y punto de
lavadero en kitchenette.

Para la instalacién, cambio de redes o reubicacién de un aparato sanitario se requiere la
habilitacién de un punto de agua fria en la pared de g¢= %” & %”, tanto para inodoras,
urinarios, lavatorios y lavaderos, las tuberfa serdn de PVC C-10 y un codo de F°G® de %”.
Para el caso de aparatos sanitarios con equipos fluxometros se utilizaran tuberfas y
accesorios de 1”7, 1 %” o 1 4", seguin se indigue en plano o indicacidn del supervisor,

Lz partida incluye el prorrateo de tubos, uniones, codos, etc., que se requieren en el interior
del servicio higiénico, para dejar operativo la salida de agua.

12.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE LAVADERO DE ACERO INOXIDABLE —= KITCHENETTE
Esta partida, comprende el suministro e instalacion de lavadero Modelo: Rectangular

- Material: acero inoxidable AlSI 304

- Medidas: 34cmx40cm

- Escurridero: No

- Tipo: empotrar

Incluye: Valvula de 44/2°, 1 trampa simple, accesorios: rejilla para poza.

12.03 SUMINISTRO E INSTALACION DE GRIFERIA = KITCHENETTE
Comprende el suministro e instalacion

- Tipo: llave de lavadero

- Material: bronce cromado

- Acabado: cromado

- Sistema de cierre: disco ceramico

- Material de cierre: Bronce

- Entrada: 12"

- Altura:38cm
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- Profundidad 23cm

- Griferia de mueble: si

- Estilo: clasico

- Caracteristicas: Sistema de Y4 de giro. Material bronce macizo

12.04 SUMINISTRO E INSTALACION DE SALIDA PARA REGISTRO 2”

Esta partida, consiste en la instalacién de las salidas para registro de 2”, asi mismo salida para
sumidero 2”, el cual incluye trampa T, para la salida de lavadero

Se considerara la instalacién de un registro de bronce de 2” de bronce cromado, con ranura
para apertura.

12.05 SUMINISTRO E INSTALACION DE INODORO FLUX./ incluye valvula flumetrina

Se suministrara e instalard inodoro flux de losa blanca 100% losa o ceramica vitrificada por
proceso de horno de alta temperatura, de alta eficiencia (SAE), disefio de trampa con optimo
barrido que evita retroceso de gases y malos olores, sifon de 50mm de didmetro promedio,
presién de trabajo minina recomendad 30 PSI de primera calidad, para fluxémetro vertical
expuesto de @ 1”, de descarga directa y ahorrador de agua (6 litros).

Deberd incluir valvula angular y cdmara de aire; debiéndose entregar en perfecto estado de
funcionamiento. Los aparatos a instalar seran previamente aprobados por la supervision,
No se aceptardn aparatos sanitarios pequefios, las medidas serén estandar y acorde con la
imagen de |a Institucién, incluye fluxémetro y accesorios.

Asi mismo, se suministrara e instalara valvulas fluxométricas para inodoro, elaboradas en
latén bronce amarillo con bajo contenido de plomo, acabado de espesor en niquel y/o cromo
conforme a norma ASTM-B456: de 0.5 a 0.7 y/o 0.7 a 0.9 micras respectivamente, de
activacién manual con manija, de modelo expuesto, con empaques de neopreno grafitado,
presién de funcionamiento de 14,5PSI (1kg/cm2) a 100PS|, descarga de 6.0lts por activacion.
Con sistema hidraulico de pistén de bronce, con SPREA auto- limpiable, de vida util de
500,000 activaciones minimas, y de marca de reconocido prestigio en el mercado, que
garantice stock de repuestos en el mercado y un bajo costo de mantenimiento: cambio de
piezas por desgaste cada 5 afies.

13.0 SUMINISTRO E INSTALACION DE MUEBLE EN MELAMINE (Ubc. Kitchenette)
*\er detalle en lamina D-01

Consiste en el suministro, confeccidn y montaje del mobiliario.

- Medidas: largo: 1.95m, fondo: 0.55m, altura: 2.25m

- Tablero de posformado, de 15mm color gragrito gris y blanco, preparado para recibir
lavadero y con zécalo de 10cm de altp del m ismo material.

- Estructura de melamina color cenizo mate de 18 mm, con tapacanto color similar al
melamine.

- Tiradores integrados de Aluminio (empotrado a la cajonera)

- Zécalo de melamina de 18mm de 0.08m de alto en todo el perimetro inferior y superior.

- Requisitos de herrajes y accesarios

- Bisagra de copa 35 @ mm (tipo cangrejo) de giro 95° para puertas.

- Topes adhesivos de silicona transparente para puertas y cajones

- Tornillos autorroscantes de 4.0 x 50 mm para estructura del mueble.

- Tornilles autorroscantes de 3.5 x 40 mm para cajones.

- Tarugos de madera de 10 x 50 mm para adosar los Mueble de Melamines a la pared
- Tornillos autorroscantes de 5.0 x 70 mm para adosar el mueble a la pared.

- Tapas adhesivas color, para tornillos

- Deslizador de nylon, negro de 19mm @ con clavo de acero de punta fina.

- Silicona del color, para sellado de las juntas de la estructura en “Situ”.

Pdgina 15 de 16



- Silicona del color similar al posformado para sellado en Situ.

OTRQS
14. 00 ELIMINACION DE MATERIAL EXCEDENTE

Comprende la eliminacion de todos los excedentes de todos los desmontajes que se ha
realizado, asi comao los aquellos elementos, residuos, etc. Que se hayan acumulado producto

de los trabajos.
Asi mismo, se debera realizar la limpieza permanente de las zonas en las se estd trabajando,

Péginz 16 de 16
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ANEXO 2

Planos y caracteristicas técnicas de instalaciones eléctricas

CARACTERISTICAS DEL SERVICIO A REALIZAR:

SALIDA DE ALUMBRADO

Los circuitos de alumbrado seran de conductor con aislamiento termoplastico
no halogenado NHX-90 de 2.5 mm?, con cable de toma a tierra, los colores del
cable seran los establecidos en el codigo eléctrico nacional, con tuberfa de
20mm PVC SAP, los empalmes seran aislados con cinta vulcanizante y luego
cinta aislante previamente aprobadas por la supervision, cajas de pase
octogonales de F°G® pesadas de 2" x 2" x 4" para cada luminaria, y de la caja
de pase a la luminaria se extendera tuba de PVC flexible de 1/2" pesado, con
su respectiva alimentacion con cable vulcanizado, en el caso que el artefacto
este suspendido en un falso cielo raso 6 para los artefactos colgantes.

La partida incluye la caja rectangular pesada de f°g° y el interruptor (simple,
doble, triple o de conmutacion, segin se requiera) para el encendido de la
luminaria.

Los interruptores seran con dados pesados, 15A, 220V, y placa aluminio, de
primera calidad y de marca de reconocido prestigio en el mercado.

SALIDA DE TOMACORRIENTE COMERCIAL DOBLE CON LINEA A TIERRA

Los tomacorrientes seran dobles del tipo universal con toma a tierra, 15 A-250
V, con receptaculo NEMA 5-15R/CEE-7; las tapas de los tomacorrientes seran
de PVC o Nylon color blanco, se instalarén en cajas rectangulares de F° G°
pesado con adaptadores laterales de PVC para la salida de los cables hacia
el tomacorriente.

El conductor sera con aislamiento termoplastico no halogenado NHX-90 de 4
mm2 con tuberia de 20mm PVC SAP, los empalmes serdn aislados con cinta
vulcanizante y luego cinta aislante previamente aprobadas por la supervision.
Los ‘colores del cable seran los establecidos en el Cdédigo Nacional de
Electricidad

SALIDA PARA PUNTOS DE RED

Todos los componentes del cableado estructurado en cobre formado por cable
UTP (categoria 6) Jack y line cord deben ser de una misma marca. El
proveedor debera incluir en su oferta todos los costos por mano de obra,
materiales entre otros articulos necesarios para ajustarse a las normativas
indicadas y asegurar la buena operacién y rendimiento de la instalacion
requerida

El trayecto del cableado deberd ser realizado a través de tuberias de PVC
pesadas, en la zona que se realizara la implementacion. Este sistema incluye
los elementos de fijacion ya sea para techo, pared, piso, etc., necesarios para

#% una correcta instalacién
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El tendido del cableado horizontal debe ser continuo, es decir: un solo cable de
punta a punta (de patch panel a Jack RJ45 del usuario) sin uniones ni
empalmes intermedios entre el tendido.

El proveedor debera ejecutar todas aquellas actividades y suministrar todos los
materiales y accesorios necesarios que, aunque no estuvieran especificamente
indicadas en el proyecto, sean necesarios para que el servicio se desarrolle
adecuadamente,

Los cables y terminaciones deberan estar etiquetados en ambos extremos, asi
como los puertos del patch panel para el reconocimiento de cada enlace,
asimismo los cables pach cord en el gabinete (proporcionado por la entidad)
debera estar etiquetado con cintillos tipo banderin indicando al puerto de switch
donde pertenece y al patch panel.

Todos los componentes del sistema de cableado estructurado tales como cable
UTP, Jacks RJ45 y fase plates deberan cumplir con la normativa ROHS con la
finalidad de contribuir al cuidado del medio ambiente.

CAJA METALICA 100X100X50 MM

Las cajas de paso y de derivaciones de los sistemas de energia, teléfonos,
data y parlantes, seran de fierro galvanizado o aleacion de tipo pesado. Se
incluye en esta partida el suministro e instalacién de las cajas tipo gang.

Las tuberias se fijaran a las cajas mediante uniones o conectores, con
pegamentos, debiendo quedar éstas perfectamente enrasadas con el plomo de
los acabados.

TABLERO ELECTRICO TRIFASICO 24 POLOS

El tablero sera del tipo para empotrar, deberan ser fabricados, de acuerdo con
las caracteristicas definidas en las especificaciones, y tomando en cuenta las
recomendaciones siguientes:

Debera ser fabricado en gabinete metalico, tipo mural en plancha LAF de 1.5
mm con puerta y chapa. Acabado en pintura electrostatica RAl 7032,
Nivel de proteccion IP55.

Las dimensiones de los tableros deberan estar de acuerdo con el calibre de los
conductores a instalarse.

Cada tablero llevara, ademas, su mandil o guarda puerta abisagrado y chapa,
as/ como un directorio de los circuitos que controla cada interruptor e
incluye el plano unifilar firmado por profesional colegiado.

Deberan estar debidamente sefalizados, tanto sus interruptores como los
cables, indicando claramente los circuitos a los cuales pertenecen
marcadores tubulares o similares de PVC que identifican los circuitos; los
cables deben ser conectados con terminales a presion, donde sea
aplicable. En caso de espacios que no llevan interruptores, se colocaran tapas,
para evitar el contacto con los cables instalados.

Las barras seran de cobre, preparadas para instalar interruptores
termomagnéticos del tipo para atornillar. Esta partida no contempla las llaves o
interruptores termomagnéticas ni diferenciales.



INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TRIFASICO 10 KA-220V 3X75A

de acuerdo con el
reconocida y con

Seran interruptores termomagnéticos frifasico riel
requerimiento, estos interruptores seran de marca
certificacion UL, CE o CSA.

INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO MONOFASICO 10 KA-220V-2X20A
Seran interruptores termomagnéticos monofasico riel de acuerdo con el
requerimiento, estos interruptores seran de marca reconocida y con
certificacion UL, CE o CSA.

INTERRUPTOR DIFERENCIAL 2x25

Fabricado en base a Norma Técnicas Peruana

N° de polos 2P -
Frecuencia hominal 160 Hz

Tensién nominal 1220V
Corriente nominal In (A) :25-40a30°C
Corriente diferencial nominal 10,03 A
Temperatura de empleo (°C) :-25a60

N° méximo maniobras (eléctricas/mecénicas) 10000/20000

Grado de proteccién (bornes/otras zonas) [P20 / IP40

Debera tener impreso los simbolos de los certificados de homologaciones con
los que cuenta.

EQUIPO LUZ DE EMERGENCIA

Luminaria de emergencia de alta durabilidad LED, Consumo 2W, flujo luminoso
220 limenes de salida, IP 20, reflector de alta eficiencia y que proporcione
excelente distribucién de luz, focos ajustables que trae mas flexibilidad al
producto, carcasa de plastico color blanca retardante a la llama, libre de
mantenimiento, bateria NiCd recargable

LUMINARIA LED DE INTERIORES PARA EMPOTRAR EN FALSO CIELO
RASO

Considera el suministro e instalacién de equipos LED para empotrar en el falso
cielo raso

Modelo Panel LED cuadrada
Tipo Empotrable

Ancho (Cm) 598 mm

Largo (Cm) 598 mm

Voltaje 85 — 265V

Material Aluminio / policarbonato
Certificado CE

Caracteristicas 50000 horas de vida util.
Tipo de tecnologia Led

Color de luz 6500k

P 40

LED integrado Si ’
Potencia 40 W/ 4000Lm Angula 120°
Eficiencia: 100 Im /w

Factor de potencia 0.9



PRUEBAS ELECTRICAS Y CERTIFICACION

Pruebas entregables de instalaciones eléciricas y protocolo de pruebas del
sistema de cableado estructurado donde se demuestire que es categoria 6
protocolos correspondientes a cada punto

METRADOS
METRADOS DE INSTALACIONES ELECTRICAS Y DATA PARA LA OFICINA GENERAL DE RECURSOS HUMANOS - OGRH
Item Descripcion Und. | Metrado
1.00 INSTALACIONES ELECTRICAS
1.01 SALIDA DE ALUMBRADO plo 47.00
1.02 SALIDA DE TOMACORRIENTE COMERCIAL DOBLE CON LINEA A TIERRA pio 50,00
1,04 SALIDA PARA PUNTOS DE RED plo 52,00
1.05 CAJA METALICA 100X100X50 MM pza 12,00
1.06 TABLERO ELECTRICO TRIFASICO 24 POLCS + 12 DIFERENCIALES pza 1.00
1.07 INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO TRIFASICO 10 KA-220V 3X75A pza 1.00
1.08 INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO MONOFASICO 10 KA-220V-2X16A pza 10.00
1.10 INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO DIFERENCIAL SUPERINMUNIZADO DE 2X25 pza 10,00
1141 EQUIPO LUZ DE EMERGENCIA und 4,00
1.13 LUMINARIA LED DE INTERIORES PARA EMPOTRAR EN FALSO CIELO RASO und 43.00
1.14 PRUEBAS ELECTRICAS Y CERTIFICACION alb 1.00
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